El la enhavo:

E-tilio de Cehio en Malbork
SET Lancov
OSIEK-konferenco

Multlingva Etropo
Libroservo

Libeloj

Ankorat Nova PIV

ZEOj en Cehio

ORGANO DE CEHA ESPERANTO-ASOCIO

Ing. Vojtéch Zelenka solene inauguras
E-memorstonon de Cehio apud tilio
en Parko de la Mondo en Malbork.
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organo de Ceha Esperanto-Asocio, 4-foje
jare. Abono 9 eliroj (+ 2 eliroj aerposte),
rete Starto:

malovec.starto@clavis.cz,
www.clavis.cz/starto. rete CEA:
cea.polnicky@quick.cz (sekretario)
podhradska@volny.cz (Prezidanto)
www.kuk.cz/cea/

Komercaj anoncoj: 25 K¢ por unu
linio, 800 K¢ por kvaronpago, 1500 K¢
por duonpago, 2500 K¢ por tuta pago.
Duobla reklamo 15% rabato, triobla
reklamo 30% rabato. Movadaj anoncoj
duonpreze.

Mem brokotizoj: A 250 K¢&. B 150 K¢,
D 70 K¢, E 70 K¢, F 5000 K¢&. G 130 K¢
(Starto), N 25 K¢, eksterlandanoj 12
eliroj, enskribo 20 K¢.

Korespondaj kursoj: 600 K& komen-
cantoj, 700 K¢ progresintoj. Aligoj: Jana
Melicharkova, Polni 938, 696 02
RaliSkovice, melicharkova@quick.cz

Libroservo: Zdenék Pluhaf, Lamaco-
va 658/6, 15200 Praha, tel. 251 817 732,
m.pluharova@worldonline.cz

Sekcioj de CEA: junulara, katolika,
kristana, blindula, medicina, fervojista,
Sakista, SAT-amikara, pri informadiko

Komisionoj de CEA: pedagogia,
gazetara-informa
Asocia adreso: Ceha Esperanto-

Asocio, c/o Pavel Polnicky, Lesni 150/VI,
290 Ol Podébrady, tel. 325 615 651,
cea.polnicky@quick.cz
ICO de CEA: 00 44 30 34
Banko-konto de CEA:
3330-021/0100, Komeréni
Podébrady

banka

ISSN 1212-009X

Komitato de CEA:
Prezidanto: Véra Podhradska, Pofi¢i 1,
603 00 Brno, tel. 543 233 047,
podhradska@volny.cz (vnéjsi a vnitfni
vztahy, Cestni ¢lenové)
Vicprezidanto (Cefdelegito de UEA por
Cehio): Lucie Kare$ova, Havlitkovo nam.
1, 130 00 Praha 3, tel. 222 780 677
(zapisy, koncepce, metodika)
Vicprezidanto (komitatano A de UEA):
Petr Chrdle, Anglickda 878, 252 29
Dobfichovice, tel. 257 712 201, fakso 257
712 126 chrdle@kava-pcch.cz (mezinar.
vztahy, UEA, vydavatelska ¢innost)
Sekretario: Pavel Polnicky, Lesni 150/VI,
290 Ol Podébrady, tel./fax. 325 615 651,
cea.polnicky@quick.cz (sekretariat,
Clenska zakladna, ucetnictvi)
Kasisto: Jindfich Ondraéek, Bubenska 17,
170 00 Praha, tel. 220 879 386
(konference, sjezd)
K omitatano: LibuSe Dvorakova, Zahrad-
ni 2/B, 568 02 Svitavy, 461 532 257,
hp@ohs.svitavy.cz (kluby a krouzky)
Komitatano: Jifi Tomecek, Dr. BureSe 3,
370 05 Ceské Budégjovice, 602 611 584,
jirka.tomecek@post.cz (sekce, komise)
Kontrolgrupo de CEA: Prezidanto:
Josef Hron, Bohdanecska 68, 530 09
Pardubice, josef.hron@vakpce.cz, tel. 466
401 942;
Véra Slahafova, Jana Zajice 2873/22, 400
11 Usti n. L., slaharova.v@kr-ustecky.cz;
Jifi Soucek, Mecislavova 223/8, 140 00
Praha 4, soucek@komercpoj.cz
Redaktoro de Starto: Miroslav
Malovec, Bosonozska 15/10,625 00 Brno,
tel. 547 240 690, starto@clavis.cz
Kontrollegis: V.Ko¢vara, M. Pastmak,
V. Podhradska, P. Polnicky
Esperanto-muzeo: Jifi PiStoral
Méstské muzeum, Staré nam. 78, 560 02
Ceska Trebova, inuzeum.ct@worldonline.cz
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El la komitata traktado

Novelektita komitato de CEA kun-
venis la 18-an de januaro en Brno.

Unue estis disdividitaj kompetentoj
inter unuopaj komitatanoj (vidu p. 2).

Poste estis taksita la 10-a kongreso
de CEA . Komitato estis kontenta, nur
bedadris, ke éefan programon, labor-
traktadon de kongreso, partoprenis ec
ne 80 membroj. Komitato konsciis
atentigojn, Kiuj estis proklamitaj dum
diskuto, kaj kelkaj estos realigitaj jam
en nuna STARTO (ekz. ZEOj). Aliaj
restas por venonta laboro. Komitato
interesigas pri organizo de komuna a-
rango de GEA-kongreso kaj CEA-kon-
ferenco altune en jaro 2003, diskutis
kaj konsentis kun bud@eto por jaro
2003, kiun vi trovos sur pagoj de
STARTO 1/03. Komitato decidis
kunigi pedagogian sekcion kaj ekza-
menan komision sub komuna nomo
pedagogia komisiono. Membroj estas:
prezidantino J. Melicharkovd, mem-
broj - M. Malovec, M. Tomeckova, D.
Kocvara kaj dum ekzamenoj t.n.
konstantaj ekzamenantoj, kiuj povas
esti: J. Cink, Z. HrSel, P. Chrdle, V.
Koévara, M. Malovec, J. Mraz, V.
Novobilsky.

Gvidlibro de CES estos aktualigita
kaj je dispono estos acetebla, en
LIBROSERVO - vidu mendoliston.

Car preskad Ciuj komitatanoj estas
rete atingeblaj, komitataj kunvenoj
okazos en la unua duonjaro entute nur
3-foje.

Alparolo de la prezidantino
Sukcesa renkontigo de

blindula sekcio

En novembro okazis regula
renkontigo de blindula sekcio en
Olomouc. Partoprenis pli ol 20
membroj el diversaj urboj ekz.
Havifov, Stramberk, Praha, Olomouc,
Brno k.a. Prezidanto s-ano Pfiborsky
€iujn tre kore bonvenigis kaj sekvis
aktualaj informoj, poste Ciuj rakontis
pri komunaj travivajoj, ekz. en Ru-
prechtov, kie la membroj en reka-
pabliga kuracejo travivis belegajn
somerajn tagojn kune kun instruado de
Esperanto, pri travivajoj el komuna
vizito de kongreso en Hungario. La
salutvortojn per kazedo sendis prezi-
dantino de AEH s-anino Ryznarova,
kiu informis pri kongreso AEH en
Janské Lazné. Neforgesebla estis
parolado de nemaljuniginta preskal 90-
jara vigla s-ano Hanu$ el Olomouc.
"Ora najlo" estis posttagmeza koncerto
en prefgejo de Sankta Mikaelo, kie
geedzoj Jelinkovi el Jilemnice
prezentis sian muzik-programon.

Sonis spiritaj kantoj en Esperanto
kun akompano de orgeno kaj orgenaj

variadoj.

La koncerto estis vere arta kaj ne-
forgesebla.

Tutan arangon regis arnika e¢ familia
etoso. Estas necese gratuli al orga-
nizantoj kaj deziri ankoral multajn

similajn arangojn. Venonta renkontigo
okazos en aprilo 2003 en Prago.
Véra Podhradska
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Hospodareni

Rozpocet CES na rok 2003

PFijmy: 2002 2003
rozpocet  skutecnost rozpocet
Clenské pfispévky 100.000,- 77.967,- 90.000,-
prodej knih a mat. 20.000,- 78.168,- 20.000,-
pisemné kurzy 10.000,- 3.600,- 5.000,-
predplatné Starto 700,- 260,- 500,-
Uroky v bance 300,- 546,- 500,-
dary 20.000,- 13.281,- 20.000,-
konference (sjezd) CES 60.000,-  54.060,- 55.000,-
OSIEK 1.000,- 0,- 2.000,-
UEA a ostatni (sekce a kluby) 70.000,-  65.120,- 70.000,-
konverzaéni kurzy 20.000,- 10.120,- 10.000,-
celkem 302.000,- 303.122,- 273.000,-
Vydaje:
rezijni material 5.000,- 4 458,- 5.000,-
naklady na prodej knih 8.000,- 15.423,- 45.000,-
cestovné 20.000,- 20.491,- 20.000,-
postovné 8.000,- 3.772,- 5.000,-
telefon a internet 15.000,- 8.968,- 10.000,-
funkéni odmény 7.000,- 7.650,- 7.000,-
nakup sluzeb 35.000,- 42.876,- 35.000,-
dané 8.000,- 8.145,- 8.000,-
poplatky bance 8.000,- 5.886,- 8.000,-
konference (sjezd) CES 50.000,-  26.782,- 45.000,-
Starto - tisk a exp. 75.000,- 78.768,- 75.000,-
pisemné kurzy 8.000,- 2.550,- 4.000,-
odmény 5.500,- - 3.500,-
muzeum C. TFebova 2.500,- 2.500,- 2.500,-
najem Béchovice 27.000,- 26.668,- 27.000,-
dary areprezentace 5.000,- 489,- 5.000,-
konverzaéni kurzy 15.000,- 10.009,- 10.000,-
UEA a ostatni (sekce a kluby) 60.000,- 45.468,- 23.000,-
celkem 362.000,- 310.903,- 338.000,-

Ve vydajich za rok 2002 nejsou zapocitany 2faktury (ubytovani na sjezdu 20.250,- a
nékup P1V 37.500,-), které pFisly az v r. 2003.
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Ceha tilio en Malbork

Malbork estas distrikta urbo en
norda Pollando kun longa historio,
komenciganta en 1276. Gi estis fon-
dita de la monahoj-kavaliroj, anoj
de la Hospital-Ordeno de Sankta
Maria de Germana Domo = Telitona
Ordeno, en Pollando oni nomis ilin
"krucistoj". La urbo havas 42 mil
logantojn kaj Ciujare estas vizitata
de duonmiliono da turistoj. Allogas
ilin tien krom alia la ege interesa
triparta, rugbrika kastelo, situanta
sur la dekstra bordo de Nogat-rive-
ro, agnoskita en 1994 Kkiel historia
monumento kaj en 1997 honorigita
per la enskribo sur la UNESKO-
Liston de Monda Kultur-Heredajo.

Car inter vizitantoj de Malbork
estas multaj konataj homoj el la
mondo, i.a. Nobel-premiitoj, diplo-
matoj, parlamentanoj, politikistoj,
sciencistoj kaj kultur-aktivistoj, kiaj
estas esperantistoj al apogantoj de
la ideo de interkomprenigo kaj de la
pontlingvo Esperanto kreita de
eminenta polo Ludoviko L. Za-
menhof, loka E-klubo Kastelo kun
Urba Konsilantaro prenis ,1a ideon,
ke ili plantu en parko Esperanto, en
la jaro 2000 nomita "Parko de la
Mondo," sian arbeton kaj malkovru
la E-memor§tonon nome de sia

Malbork

lando ali urbo kreante tiamaniere la
unikdn Parkon de la Mondo. Tio
estas komuna kontribuo  por
proksimigo de la nacioj jam antal la
plivastigo de Elropa Unio.

Al la ideo jam aligis elstaraj
agantoj kaj E-organizoj kaj dum
kfelkaj solenajoj okazis plantado de
la arbetoj kaj inadguro de la E-
memorstono. Ekzemple dum publika
solenajo la 20-22-an de septembro
2002 partoprenis delegacioj el 12
landoj, inter ili ankad delegacio de
Ceha Fervojista Sekcio IFEF-
FISAIC CD gvidata de la prezidanto
FISAIC CD ing. Vojtéch Zelenka,
kiu apud la jam plantita tilio
malkovris E-memorStonon  kun
surskribo kaj ¢eha nacia flago. La
iniciato kolekti tiucele monon - por
aCeti kaj lokigi E-monumenton -
venis de FS CEA dum Jarkunveno
de E-klubo en Prerov, per duono de
la bezonata sumo kontribuis E-
Klubo en Prostéjov kaj lastan
kvaronon oni kolektis dum lastjara
Printempa Konferenco de FS CEA
en Ceskéa Lipa, al ¢iuj mon-oferintoj
do apartenas nia danko.

Resumante la aferon, en Parko de
la Mondo, en kies centro staras bela
monumento de Zamenhof (inaligu-
rita la 11-an de junio 2000 de la
urbestro mag. Mieczyslav Roelding
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Malbork

kaj vic-urbestrino dr-ino Danuta
Stanek-Gutowska, esperantistino),
nuntempe trovigas apud plantitaj
arboj jam pli ol dudek Stonoj kun
surskriboj €izitaj en Esperanto, inter
ili tiuj de Adstralio, Bulgario,
Cehio, Cilio, Francio, Germanio,
Hungario, Italio, Iriando, Latvio,
Litovio, Pollando, Ruslando, San
Marino, Svedio kaj aliaj, pri lokigo
de la Stonoj apud plantotaj arbetoj
traktis al traktas AdUlstrio, Slovenio
k.a.

Cu vi scias, ke ZEOj en Malbork
estas la plej multaj en Esperantujo?
Post vizito lastatempa de du scienc-
istoj, de germana Nobelpremiito
Reinhard Selten kaj alstralia kan-
didato por tiu premio, Robin Pope,
kiuj la 9-an de novembro 2002
plantis en la Parko de la Mondo
arbetojn de siaj landoj kaj inaliguris
§tonojn kun surskriboj Cizitaj en
Esperanto, la nombro de ZEOj en
tiu €i urbo kreskis gis 27.

Esperanto kaj E-movado en
Malbork havas longan tradicion.

En 1909 dum kunveno de la
membroj de Orient-Germana Espe-
ranta Ligo ("Ogelo™) fondigis grupo
esperantista de Malbork (Marien-
burg), kies Prezidanto estigis apote-
kisto H. Mehldander. Nuntempe E-
klubo Kastelo kun Prezidanto d-ro

Edward Kozyra kunligas C 40
esperantistojn. E-kunvenoj okazas
unufoje monate, E-kurso €iusemajne
en la Malnova Urbodomo. En la
Publika Bibliotéko "Bona Novajo"
trovigas ri€a Esperanto-Fako ¢€e
Kristana Baptista Pregejo apud la
placo Zamenhof. Krome unufoje
monate okazas Esperanto-Diservo
en Katolika Paroho de la Descendo
de la S-ta Spirito, Str. Nogatowa 7,
sabate (14-15 h), poste Ce la pregeja
klubejo E-renkontigo (15-17 h) kun
pastro, mag. Eligeno Grzesik.

En la urbo ekzistas ankau kafejo
“Esperanto”, kiu trovigas Ce la placo
"Esperanto” en la novkonstruita
hotelo "Malbork". Gian solenan
inaliguron la 10-an de septembro
2002 Ceestis ankad prof. d-ro L. C.
Zaleski-Zamenhof (nepo de
Majstro) kun edzino, plie li tiutage
solene metis florojn €& monumento
Zamenhof kaj solene malkovris E-
memor§tonon Ce arbo de Francio.

En Malbork oni povas ricevi E-
prospektojn senpage, sed por sendita per
posto oni aldonu 1 IRK (internacia
respondkupono) por 1ekz., 2 IRK por 2-5
ekz. skribante al adreso de Esperanto-
Rondo, Str. Mazowiecka 23, 82-200
Malbork. Estas konsilinde antalianonci
vian viziton de la urbo.

Jindfich TomiSek
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Arnika invito al Skokovy
(de 12-a gis 18-a majo 2003)

Kia estas la programo? Agrabla gimna-
stiko en mangejo, instruado en grupoj,
promenoj, ekskursoj, Satokupoj, man-
laboroj. kantado, jogo en gimnastikejo,
vespere prelegoj, diskutoj, rakontado,
videofilmoj, lumbildoj, amuzaj vesperoj,
ludoj, babilado, frandado. Lad inter-
konsento  masagoj kaj  kuracistaj
konsultoj. Vi povas elekti programerojn
lall vetero, gusto, tempo, lingvoscio, ktp.
Memoru, ke ni atendos vian prezentadon
dum sabata vespero por pliamuzigi
etoson.

Kaj la prezo? Modesta. kiel la medio.
Gis 3.000 K¢&. Oni pagas surloke.

Amike atendas viajn demandojn,
proponojn, plendojn kaj konsilojn

JindFiSka Drahotova

Sadovéa 745/36

CZ-293 01 Mlada Boleslav

telefono: 00420/32 6731 845 vespere
ret-adreso: vanekmi @centrum.cz
drahotovaesDeranto@seznam.cz

Antal la UK en Svedio atendos vin la
HAMBURGA SOMERO

17,- 25.7.2003

Hamburgojdel iama ri¢a hansa urbo, nun
eliropa grandurbo kun 1,7 milionoj da
enlogantoj, estas urbo kun multaj parkoj,
grandega lago en la centro, riverego.
Hamburga Esperanto-Societo (HES)
pretas gvidi vin esperantlingve al tiaj
diversaj vidindajoj, al muzeoj, al
koncertoj - kaj ankal al kaSitaj lokoj,
kiujn "normalaj" turistoj neniam spertus.

Informoj el la reto

Arangu internaciajn sesiojn,
konferencojn per Esperanto!
Fine de la pasinta jaro fondigis Fondajo
por Instruado (en §i laboras inter aliaj
ankad tri esperantistoj) kun celo kontribui
al plispertigo de Ciutipaj jam laborantaj
kaj estontaj instruistoj, por ke ili povu
transdoni al la junularo vivstilon de
intorkultura akcepto kaj aktiva civitaneco.
La fondajo organizas en- kaj ekster-
landajn arangojn, junularajn interSangojn,
konferencojn, seminariojn, studadsesiojn,
kaj sertas internacian kunlaborantaron,
kontakton per ESPERANTO!!!
Fondajo por Instruado
(Pedagoguskepzesert Alapitvany)
Kazinczy u. 23-27. HU-1J92 Budapest,
Hungario. Rete: axel@eszperanto.hu

Nova Zamenhof-strato

En Francio, en la urbo "Sainte Savine"
(Apud "Troyes" - Departemento "Aube")
oni baldat inaliguros novan straton kun la
nomo “"Zamenhof - Kreinto de Esperanto”.
Tion ebligis longaj klopodoj de kelkaj
membroj de la Grupo "Esperanto 10"

Tradukado de UEA-dokumentoj

La estraro de UEA havas grandan
intereson aperigi en kiel eble plej multe da
lingvoj la tiel nomatajn Esperanto-
dokumentojn. La kunlaboro povus
komenci@i per la traduko de la Esperanto-
dokumento 37E, Internaciaj Lingvoj kaj
Internaciaj Homaj Rajtoj.
UEA, Binnenweg 176,
Rotterdam, Nederlando.
Renato Corsetti

3015 BJ
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Tra Esperantujo per lareto

Israela astronauto

Israelo kune kun Usono kaj kun la cetera
mondo funebras la tragedion de la sep
astronalitoj de la kosmoSipo Columbia. La
pereinta israela astronadto lian Ramon,
kiu estis tre kara kaj unika persono. ne
estis nevo de la israela esp. JehoSua

Tilleman, sed lia duagrada kuzo.
Josef Semer,
Prezidanto de Esperanto-Ligo en
Israelo.

RUSIO

EoLA-15 okazos de la 5-a §is la 9-a de
marto 2003 en la bazejo "Timurovec", kiu
situas en pitoreska loko 40 km for de
Novosibirsko.

Cefa parto de la programo estos, kiel
kutime, la konkursoj:

1. Kanta konkurso (originala kanto,
tradukita kanto, la plej bona plenumo,
korusa kanto).

2. Poezia konkurso (originalaj Versoj,
tradukitaj Versoj, la plej bona deklamado).
3. Teatra konkurso (teatrajoj, muzikajoj,
ske€oj, humurajoj).

4. Urbo de majstroj (manlaborajoj).

KROATIO

1-a kaj 2-a lokoj por esperantistinoj en
Zagrebo. Stephanie Strunjak, 13-jara
kroata esperantistino, bazlernejanino,
gajnis la unuan lokon en la decembra
enketo de lajurnalo "Jutarnji list" por la
titolo "Zagrebanino de la jaro 2002".
Stephanie gajnis en la fabelkonkurso de la
finnlanda Paatalo-instituto per sia fabelo
"Bebo formiko savis formikejon kaj
renkontis Julavon”. Post la gajno §i estis

intervjuita de pluraj jurnaloj, televid- kaj
radiostacioj.

Ankali la duan lokon gajnis
esperantistino, 83-jara kaj ege aktiva Sava
Matetich-Luchich.

POLLANDO

Esperantotur funkciis kiel Turisma Servo
de Monda Turismo dum 30 jaroj (1973-
2002) kaj nun pro ekonomiaj kialoj
transformigis en Internacian Klubon
ESPERANTOTUR. De kelkaj jaroj @i
kunlaboras kun FLUGO, kiu okupigas
¢efe pri aviadila turismo, sed ankal pri E-
turismo. Por lajaro 2003 estis planitaj pli
ol 100 vojagoj, el kiuj pli ol 30
internaciaj.

NEDERLANDO

Cseh-metodo lall nova sistemo. La
Internacia Esperanto-Instituto (IEI) jam
de 1929 okupigas pri la edukado de novaj
instruistoj kapablaj gvidi kursojn lad
Cseh-metodo. De lajaro 1976 la lernado,
kiel gvidi rektmetodajn kursojn, estas
dividita en 3 diversgradaj seminarioj
(nomataj A, B kaj C). Ekde la 1-a de
januaro 2003 ne plu okazos la §is nun
konataj kiel A-Seminarioj pri Cseh-
metodo. Pliajn informojn eblas ricevi
rekte de: Internacia Esperanto-Instituto,
Riouwstraat 172, NL-2585 HW Den
Haag, Nederlando; rete:
ieiO0Il @tiscali.nl.

Atilio Orellana Rojas
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Filmo pri Esperanto
en Kroatio

Neregistaraj asocioj, kiuj ricevas
financan subtenon de la registaro por siaj
projektoj, estas invitataj de oficejo pri
asocioj de registaro de Respubliko
Kroatio publike prezenti sian laboron en
Zagreba Foiro dum februaro.

La Kroata Esperanto-Ligo (KEL)
prezentos sian projekton "Kurso pri
komputilo por geavoj" kaj "Mezeliropo
estas mia hejmo".

Car pluraj asocioj prezentigos per la
dokumenta video-filmo, ankall KEL
sukcesis arangi filmeton pri si. Kroata
fimregisorino Romana Rozic, kiu
memlernis Esperanton, regisoris 8,5-
minutan filmon per filmmaterialo pri niaj
diversaj agadoj. Direktoro de la Kroata
Televido Mirko Galic permesis uzi 2,5
minutojn da filmita materialo pri
Esperanto-aktivecoj el la arkivo de la
kroata televido HRT. Aliaj materialoj
venis el amatora fono.

En la filmo pri Esperanto parolas
gejunuloj, kiuj en 1996 filmis junularan
elsendon "Parlaonica”, sekvas pluraj
scenoj el la kongreso kaj ne mankas
ankali la lastatempaj sukcesoj de
Stephanie Syunjak dum gastado en Satata
televida programo "La vivanta muro". La
zagreba premiero de la filmo okazis en
januaro 2003 en Esperanto-Societo "Budf
Borjan".

Kroata Esperanto-Ligo
esperanto@ zg-hinet.hr

Tra Esperantujo per la reto

AGO-SEMAJNO
de Varsovia Vento

Post sukcesa AGO-SEMAJNO en
Zakopane, Pollando (27-XI11-02 - 3-1-03),
dum kiu en la landa 50-persona grupo
Ciutage ni klopodis popularigi E-on,
Varsovia Vento-Klubo komencis pensi pri
sekva AGO-SEMAJNO ¢i-jare, en sama
tempo kaj loko, sed jam en la internacia
rondo. Je nia dispono estos gasta lemejo
en ¢efurbo de vintraj sportoj de Pollando -
ni planas la tempon dédici al eltrovado de
la plej geniaj ideoj popularigi Eon surloke.
Helpu al ni prilabori la taskon, eniru nian
ideon, por ke Eo estu pli konata de la
cetera mondo ol nun. Agu kaj ludu kune
kun ni! Detaloj: viavento@poczta.onet.pl

Varsovia Vento - Via Pola Junulara-
Klubo Varsovia Vento estas klubo, kies
tefa agado estas popularigi Eon precipe
en medio de la pola junularo. Ci-cele ni
organizas regulajn renkontigojn kun Eo
(dum kiuj eblas studi la lingvon),
prelegojn, de sep jaroj eldonas land-skale
(redaktatan pollingve) informilon pri Eo
(TORNADO) kaj organizas diversajn
aliajn arangojn - du jarojn jam kune kun la
iodzaj kaj staSovaj samideanoj.

Nia ideo estas kune ludi kaj agi, por ke
estu gaje kaj amuze! Ludu do kaj agu
kune kun ni!

La kontaktoj: Irmina
ikudlata@poczta.onet.pl
la Cefo:

Irek <viavento@poczta.onet.pl

(landa agado)
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Ekspozicio

Svét knihy 2003
(La Libromondo)

En aprilo okazos ekspozicio de libroj
en Prago. La 24-a de aprilo estos dediCita
al Esperanto dank’ al iniciato de poetino
Véra Ludikovd. En vitra kubo estos
ekspoziciataj libroj en Esperanto, artikolo
pri Esperanto aperas en la katalogo de la
ekspozicio kaj en apuda €ambro realigos
kultura programo (ekde 15 h), al kiu estas

esperantistoj kore invitataj. Venu!

Junularo

Nia junulara sekcio Cesis funkcii kaj en
nia membrobazo estas nur 55 gejunuloj
naskigintaj post 1972. Sed multajn el ili
membrigis iliaj gepatroj, kvankam ili
mem ne vidigas intereson pri Esperanto.
Aliflanke ekzistas infan-rondetoj, Kkies
junaj esperantistoj ne membrigis. Kaj eble
ankal per interreto kelkaj interesigas pri
la lingvo, kvankam ili ne volas organizigi.
Ce aliaj lingvoj ne estas organizado
kutima, tamen la junularo lernas tiujn
lingvojn, ne nur en la lernejo, sed
propravole. Ekstaras do demando, Cu
aktivigi gejunulojn signifas vere altiri ilin
al nia organizo? Aliaj lingvoj tion ne
faras, ne nur la angla kaj germana. Cu ni

ne klopodas pri malgusta celo?
mm

TEJO informas

* Reta kurso lernu.net atingis dum
monato la nombron de 400 registritaj
uzantoj el 40 landoj kaj 8 000 vizitojn!

* La Cijara Internacia Junulara Kongreso

Junularo

(JK) okazos en Lesjofors (Svedio) de la
19a gis la 26a de julio.

* Junulara renkontigo en Ukrainio.
Kijivo, inter la 30-a de junio kaj la 6-a de
julio kun kursoj, konkursoj, koncertoj,

ekskursoj ktp. Informoj kaj aligoj:
Mikaelo Lineckij reio@ukr.net
* Esperanta  portalo “6angalo”

malfermigis €e http://§angalo.com, tre
moderna informilo

* Senpaga informletero de Tutmonda
Esperantista Junulara Organizo
http://www.tejo.org

* Poresperanta sukceso Ce Itala Junulara
Konvencio. De la 10a §is la 12a de
januaro okazis en Romo la Itala Junulara
Konvencio pri la Estonteco de Elropo.
Danke al Francesco Maurelli, kiu tie
reprezentis Italan Esperantistan Junu-
laron, en la fina dokumento aperas frazo
por lingva diverseco kaj por la uzo de
nelGtrala internacia lingvo.

*  Seminario  por Instruistoj en
Nederlando. Den Haag (Nederlando), la
7-a-9-a de marto 2003: Internacia
Esperanto-Instituto (IEI) okazigas
seminarion por instruistoj pri Esperanto-
literaturo. Informoj: ieiOOI @tiscali.nl

* Esperantaj Tagoj en Pollando, Staszow,
22-a - 25-a de majo 2003: kun foto-
ekspozicio, prelegoj, koncertoj, ekskurso.
Informoj: Andrzej Sochacki
asochacki@poczta.fm

* Nova kompakta disko: "Elektronika
Kompilo”, 70 minutoj da aktuala
elektronika Esperanto-muziko de 10
artistoj el 8 landoj. Mendilo ¢e
http://www.vinilkosmo.com

10 Starto 1/2003 tV


mailto:reio@ukr.net
http://%c4%9dangalo.com
http://www.tejo.org
mailto:asochacki@poczta.fm
http://www.vinilkosmo.com

Somera tendara kursejo

Rapide al Lancov

SET Lancov atendas vin!
La Cijaraj etapoj okazos en jenaj
datoj :

29.6.-12.7.2003
13.7.-26.7.2003
27.7.-9.8.2003

Kursoj ekzistas
A - por komencantoj
B - por progresintoj
C - konversacia

Logado en 4-litaj kaj 5-litaj kabanoj.
Antalitflgmeze instruado, Posttag-
meze nadado, sportado, ekskursoj
(ankal al Vieno), vespere tendar-
fajroj, dancado, intertalento, diifian-
te elektado de simpatiuloj kaj
beluloj kaj maska kamavalo.
Kotizo por enlandanoj 2500K¢, por
eksterlandanoj 98 elroj.

Lal intereso de la aligintoj en la
tendaro okazos ankal kursoj de aliaj
lingvoj, de Sako, pentro-arto, reiki-
gimnastiko. Post la tria etapo estas la
tendaro je dispono de feriantoj sen
instruado.

Ekskurso al Vieno kostas 220,- K&
(se aligos almenal 30 personoj),
aliaj ekskursoj estas  piedaj
(Hardegg, kastelo Vranov, kastelo
Bitov, diga muro de la lago, ruinoj
de burgo Comsétejn).

Pluaj informoj kaj aligoj:

Esperanto, 674 01 Trebic

Starto 1/2003 11



Arangoj de KAVA-PECH

Organiza Societo
de Internaciaj
Esperanto-
Konferencoj

INTIMAJ TEMOJ EN LA
ESPERANTO-BELETRO

estas la €efa temo de la Internacia
Esperanto-Konferenco de OSIEK,
kiu estas organizota en Prago de la
19-a §is la 25-ajulio 2003 kun ri€a
prelego-matineo, kultura kaj turisma
programoj. La konferencejo en la
hotelo Opatov (Jizni Mésto) bon-
venigos ankal la pragan verkistinon
Eli Urbanov4, kiu komuné kun
Karolo Pi€¢ estas la plej grava
reprezentanto de kura@aj intimajoj
en la esperantlingva literaturo. Vi
povos aceti Siajn verkojn kaj akiri
sian subskribon.

Poznamka: Clenové CES a SKEF maji
ur€ité vyhody (zlevnény poplatek), blizsi
informace u Petra Chrdleho (viz vpravo).

Lige al la konferenco okazos pliaj
interesaj eventoj:

EKOTUR 2003
Ekoturisma renkontigo, Cijare en
Bohemia Karsto, kun logado en
pitoreska subburga urbeto Karlstejn,
de la 13-a gis la 19-a de julio.

EKUMENA DISERVO
diman€e la 20-an de julio Posttag-
meze en la pregejo de Sankta
Nikolao en Molnovurba placo en
Prago.

Kaj tuj post la konferenco startos

FLUGKARAVANO

26.7.-6.8.
(komuné kun kelkaj eksterlandaj
partoprenintoj) al Svedio por parto-
preni la Universalan Kongreson de
Esperanto, kiu dum la reflugo
pauzos por tri tagoj en Danio por
ekkoni Kopenhagon kaj ties €irkau-
ajon.

Pliajn informojn kaj aligilojn por
Ciuj Ci eventoj vi ricevos Ce:
Petro Chrdle
Anglicka 878
252 29 Dobfichovice
rete: chrdle@kava-pech.cz
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Multlingveco en Eliropo

Fakte mi estis vokata kiel itala lin-
gvisto, ne kiel esperantisto ai Pre-
zidanto de UEA, sed oni sciis pri mia
esperantisteco kaj eble oni vokis guste
min aldone al aliaj tri italaj lingvistoj
krom pro mia defendado de la itala
lingvo ankail por eventuale diplomatie
ekrilati kun reprezentanto de esperan-
tistoj.

Ceestis kvardeko da homoj. El ili
trideko estis konataj eliropaj lingvistoj
(eble vi konas la nomojn de David
Crystal kaj de Robert Phillipson) kaj
reprezentantoj de naciaj lingvo-
instancoj (British Council, Alliance
Fran9aise, ktp.).

La temo estis pri la ligo inter lingvo
kaj kulturo, €u §i ekzistas kaj gis kiu
grado? Fakte oni volis sondi opiniojn
pri tio kaj kompreni, kiel la publiko
reagus al reduktado de la lingvoj uzataj
de la elropaj instancoj, ankal
antalivide de la plilargigo de la Unio.
La reago plimulte estis: jes, ekzistas
ligo inter lingvo kaj kulturo kaj bon-
volu forgesi pri reduktado de lingvoj.
Elropo estps multlingva al §i entute
ne ekzistos. La problemo ne estas re-
dukti la lingvonombron, sed pliigi ilin
(inkluzive, ekzemple, de la kataluna
kaj de la kimra, kiuj nun ne estas
konsiderataj).

La temo pri Esperanto ne levigis en
la pleno. Tie Ciuj energioj estis kontrat
la uzo de interlingvo ("Hngua franca" =

EU kaj lingvoj

la angla), kaj do ne povis aperi
Esperanto. Sed la temo tamen levigis
en pluraj diskutantaj subgrupoj, Kkaj
kun mia §ojo mi povis persone
konstati, ke la granda laboro farita Ce
lingvistoj efikas. Esperanto havas
multe pli da amikoj en tiu medio, ol ni
supozas (Phillipson, Ammon, Voigt,
Durand estas kelkaj nomoj, sed estis
ankat aliaj). luj, ekzemple Voigt,
provis konvinki min, ke esperantistoj
okupigas pri lingvaj homaj rajtoj, ktp.

Do, entute la kunveno estis pozitiva
por nia afero, Car kelkaj amikoj de
Esperanto firmigis kaj vidis, ke ankal
aliaj subtenas gin.

Aliflanke mi ankal lernis lecionon:
la movado por Esperanto estas io tre
komplika. Por alveni e¢ al malfinaj ek-
venketoj, kia povus esti la serioza
konsidero de Esperanto fare de EU-
instancoj, oni bezonas samtempe
plurajn elementojn. "Samtempe" estas
Ci-tie la §losila vorto.

* Pravas tiuj, kiuj opinias, ke
devas informi pri Esperanto kaj dis-
vastigi §in. Sen esperantistoj ne estas
Esperanto. Banala vero, kiu tamen
devas esti ripetata. Neniu serioze kon-
sideras nin, se ni restas tre malgranda
grupo. Imagu, ke vi estas elropa par-
lamentano kaj venas delegitaro de la
"Laste Reformita Budhismo" kaj dona-
cas al vi tre belan teologian studon, kiu
pruvas, ke ,la Laste Reformita Budhis-
mo estas la plej perfekta religio en la
mondo, kaj petas, ke oni akceptu §in en
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EU kaj lingvoj

Elropo. Vi verSajne §entile ridetus kaj
farus paroladeton de la speco "Via oku-
pigo pri la radikoj de la homa spirito
estas io tute kongrua kun la idealoj pri
paco kaj evoluo, ktp., ktp., sed nun
bonvolu pardonpeti, €ar mi devas foriri
al vera kunveno".

* Pravas tiuj, kiuj opinias, ke oni
devas kontakti politikistojn (sed vidu
€i-supre). Ni ne devas konvinki nur la
prezidanton de la Komisiono, al kiu
multaj esperantistoj skribas. Ni devas
konvinki parlamentanojn je €iuj niveloj
en Ciuj landoj. Bedalirinde, ofte la
provo konvinkadi ilin ne kuniras kun la
punkto "Fortigo de la movado,
plimultigo de la esperantistoj".

* Pravas tiuj, kiuj opinias, ke oni
devas kontakti sciencistojn kaj lin-
gvistojn. Ili estas la fakuloj, kiujn oni
vokos, kiel en ¢i tiu okazo. Mi volos,
ke sur mia tombo estu la skribo "Suk-
cese provis paroli la simplan Funda-
mentan Esperanton kaj malsukcese
atendis la tutan vivon la organizigon ali
la organizigon de esperantistaj lin-
gvistoj en Ciuj landoj". Mi bedalras,
sed ofte la homoj, kiuj zorgas pri la
unuaj du punktoj (la tiel nomataj
simplaj esperantistoj), ne interesigas,
al ne povas okupigi pri la tria punkto.
Same respondecaj tamen estas la
"malsimplaj esperantistoj”, kiuj ofte ne
volas havi ion komunan kun la normala
movado.

* Pravas tiuj, kiuj opinias, ke oni
devas konkrete apliki Esperanton. Se la
internacia komerco de uzitaj lav-

masinoj (intence neekzistanta
ekzemplo) okazus en Esperanto, tio
estus multe pli granda puSo por
Esperanto, ankal en tiaj lokoj, kiel la
Elropa Komisiono, ol la fakto, kiun
mi dalire citas, ke ekzistas la traduko
de Kalevala en Esperanto ("Kalevala
estas speco de finlanda Mastro de la
Ringoj, ¢u ne?" - estas ofte la reago
post miaj klarigoj).

* Malpravas, se ili permesas, tiuj,
kiuj opinias, ke oni ne akceptas Espe-
ranton pro la supersignoj. Se oni jugus
internacian lingvon lalt la skribo, la
angla neniam estus akceptita. Kon-
klude ciuj supraj pravoj estas nur
partaj kaj validas nur en kunligo inter
si. Esperanto havas multajn amikojn,
sed §i ankoral bezonas nian laboradon
sur ¢iuj kampoj. Neniel gravas la speco
de la rimedoj. Oni ja uzu la plej
modernajn komputilojn kaj la retajn
eblecojn, sed gravas, ke oni uzu ilin
por ¢iuj elementoj supre viditaj:
informado al simplaj homoj,
informado al politikistoj, informado al
lingvistoj, instruado de Esperanto kaj
aplikado de §i. En la praktiko €iu faru
tion, kion li kapablas fari. Ciu faru tion
unue en sia vilago, poste en sia lando
kaj nur poste skribu al Bruselo. Sed la
organizajoj zorgu, por ke dalire estu
ekvilibro inter la pluraj elementoj. Sen
tio samtempe en Ciuj eliropaj landoj ni
neniam konkeros la fortikajon de EU-
instancoj.

Renato Corsetti
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Kiel funkcias lingvoj
en Elropa Unio?

Elropa Komisiono (EK) en Bruselo
uzas €. 1300 tradukistojn kaj 530 inter-
pretistojn, kiuj tradukas inter Ciuj 11
lingvoj de EU. Ciu tradukisto trans-
donas Ciutage kvin normopagojn (en
2001 ili tradukis 1268 000 pagojn). La
tuta EU utiligas ¢. 3000 tradu-kistojn
kaj 800 interpretistojn. Ciuj tradukas el
fremdaj lingvoj en sian gepatran, nur
escepte inverse (ekz. el la finna). La

kandidatoj por tradukado bezonas
universitatan edukon, ilia konkurso
datras dek monatojn, dum Kkiuj ili

devas pruvi, ke ili kapablas tradukadi
sen vortaro kaj kun vortaro, en la

gepatran lingvon kaj el la gepatra.
Enketaj interparoloj celas testi ilian
generalan  klerecon. La traduka

laborejo disponigas al la tradukistoj
milojn da vortaroj kaj komputilan
datumbazon kun 5 milionoj da vortoj
en ¢iuj lingvoj de Eliropa Unio kaj en
latino. La tradukistoj estas dividitaj je
6 grupoj (1. juro, ekonomio; 2. agri-
kulturo, fiSado; 3.dogano, humanisma
helpo; 4.1elekomunikado, industrio; 5.
socialaj aferoj; 6. statistiko, politiko).
Specialigo estas avantaga por rutina
tradukado, sed terure enuiga por tradu-
kistoj, kiuj dum dudek jaroj tradukas
nur unu temon (ekz. fiSadén). Sekve
ne Ciuj tradukistoj emas labori en EK.

En Elropa Parlamento (EP) C¢Ciu

EU kaj lingvoj

parlamentano rajtas paroli en sia
gepatra lingvo kaj atskulti aliajn en sia
gepatra. Oni postulas, ke C¢iu inter-
pretisto interpretu nur en sian gepatran
lingvon. De malpli disvastigitaj lingvoj
oni interpretas tra angla al alia konata
lingvo, kio kalizas pli grandan malfru-
igon kaj deformon de informoj. Por
komencantaj inteipretistoj estas tia
laboro tiom laciga kaj konfuziga, ke
unue oni trejnas ilin en mutaj kabinoj,
kie la komencanto interpretas por ekza-
menantoj, sed la parlamentanoj lin ne
atdas.

Ci tiujn informojn alportis gazeto
TOP (por ¢ehaj kaj slovakaj tradukistoj
kaj interpretistoj) en siaj alitunaj nume-
roj 2002. Lal nia opinio Esperanto
povus helpi - sed necesus eduki
universitate klerajn tradukistojn Kkaj
precipe ellabori bonegajn kaj ample-
ksajn vortarojn kaj datumbazojn kom-
pareblajn kun la anglaj kaj alilingvaj.

mm
Alvoko por praktikaj kunlaborantoj.

Elropa Esperanto-Unio (EEU) sercas
volontulojn por laborgrupo pri mal-
longaj tekstoj cele al novaj elrop-
parlamentaj demandoj pri la uzado de
Esperanto al la esploro de ties eblecoj:
1. esploro de uzado de Esperanto Kiel
pontolingvo por tradukado;

2. esploro de la eblecoj de neltrala
lingvo kiel Esperanto.

Bezonataj estas kunlaborantoj, Kkiuj
pretas tradukadi, dissendi leterojn k.s.
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Libroservo
Knizni sluzba
Ceského esperantského
svazu
NABIDKA zBOZIi
pro rok 2003

(1. vydani)
ZboZi uvadéné v tomto seznamu si midzete
objednat na adrese:
LIBROSERVO CES
Clo: Zdenék PLUHAR
Lamacova 658/6
152 00 PRAHA 5 - Hlubocepy
Tel.: 251 817 732
E-mail: m.pluharova@tiscali.cz
PFi vétsich ndkupech poskytujeme mnoZzstevni
slevy takto: pfi odbéru zbozi

nejméné za  se poskytuje sleva
200.00 K¢ 10 %
500.00 K¢ 15 %
1000,00 K¢& 20 %.

Vyse uvadéné slevy poskytujeme jak klubim
esperantistli tak ijednotlivym ¢lendm CES pfi
prodeji na fakturu. Tyto slevy neplati pro prodej
do zahrani€¢i a pfi prodeji ve Stadncich Knizni
sluzby (Libroserva) b&éhem sjezdd, konferenci a
ostatnich setkani esperantistd.

Ceny uvadéné v tomto seznamu v K¢ (v
zavorce za titulem) jsou zvyhodnénymi cenami
pro &leny CES v tuzemsku a neplati pro prodej
do zahrani¢i!

PFi zasilkové sluzbé (tj. posilani zboZzi postou)
pfipocitdvame k cené zboZzi expedi¢ni naklady,
tj. poStovné a balné.

Upozoriiujeme, Ze nékteré zboZzije na skladé
jen v.omezeném mnoZstvi. Objednéavky vyfizu-
jeme v poradi, v jakém nam dochéazeji, az do
vycéerpani zasoby. Ne vzdy mlzeme zarutit
dodateénou dodavku, zvlasté u starSich nebo
zahrani¢nich vydani.

Platitje mozno bud poStovni poukazkou A-V
na kterémkoliv poStovnim Gfadé, nebo pokladni
slozenkou u kterékoliv pobocky Komeréni
banky. Cislo u¢tu Ceského esperantského svazu

je 3330-021, kdéd banky (KB) je 0100; jako
variabilni symbol se uvadi ¢islo faktury.

Té3ime se na Vase objednavky!
Upozornéni: Cesky esperantsky svaz neni
platcem dané z pfidané hodnoty!

Aktudlni nabidka:

Privodce Ceského esperantského svazu
(nejnovéjsi verze na pozadani - 10,- K¢)
1. Ucebnice a pfirucky k jazykovym
zkouskam
1.04 Chrdle - Chrdlova: Esperantem za tfi
mésice (69,00). Netradicné pojatd ucebnice
esperanta obsahujici i konverzaéni a ¢itankovou
¢ast. Umozni i samouklm osvojeni esperanta v
dostatecné mife pro béznou konverzaci, ¢teni
esperantské literatury i poslech esperantského
vysilani rozhlasovych stanic.
1.05 Cink: CvicCebnice esperanta pro
pokrocilé (24,00). Ucebnice vhodna i pro
samouky. Je také pouzivana v pisemnych
kurzech pro pokro¢ilé pofadanych CES.
1.06 VondrouSek: Historie a spisovatelé
(10.00). Strugny nastin dé&jin planovych jazykd,
esperantského hnuti a pisemnictvi. (Cesky).
1.07 Vondrous$ek: Historio kaj biografioj
(10.00). Obdoba knizky 1.06 v esperantu.
1.09 Kilian: La Mondo Rakontas (LMR)
(10.00). 50 povidek z 5 svétadild. Mala Gitanka
pro mirné pokrocilé.
1.10 Kamaryt: Historio de la Esperanto-
-Movado en Cehoslovakio (20,00). Dé&jiny &s.
esperantského hnuti od jeho zacatkd v 19. stoleti
az po jeho néasilné potlaceni komunisty v 50.
letech 20. stoleti.
1.16 Malovec: Gramatiko de Esperanto
(Dua eldono plilargigita) (130,00). 2. rozsifené
vydani zndmé a oblibené mluvnice esperanta.
Vhodné jak pro pfipravu ke zkouskam tak pro
zéjemce o hlubs$i studium.
2. Slovniky
2.01  Kilian: 808 nejuzivanéjsich slovnich
kmend v mezinarodnim jazyce esperanto
(8.00)
2.02 Esperantsko-Cesky a ¢esko-esperantsky
slovnic¢ek (10,00)
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2.03 Hromada: Espcrantsko-Cesky a ¢esko-
-esperantsky kapesni slovnik (20,00).
2.04 Bfi Filipové: Velky slovnik ¢&esko-
-esperantsky (20,00)
2.05 Kraft - Malovec: Slovnik esperantsko-
-Cesky (129,00). Slovnik stfedniho rozsahu
obsahujici asi 28 tisic termind.
2.06 Kraft: Slovnik ¢esko-csperantsky.
(188.00). Slovnik navazujici na slovnik 2.05.
Obsahuje 23 566 hesel (220 472 slov) a je
nejvétsim cesko-esperantskym slovnikem.
2.07 Rybar: Terminaro de hidrallaj
mehanismoj  (10,00). Systematicky Fazeny
terminaf hydraulickych mechanismd. Definice
v esperantu, pfifazeny vyrazy anglické, ceské,
francouzské, némecké a ruské.
2.08 Traxler: Cesko-esperantsky pravnicky
slovnik (25,00)
2.09 Traxler: Esperantsko-Cesky pravnicky
slovnik (25,00)

Viz té7 6.18 a 6.23!
3. Povidky, roméany ajina préza
3.01 Capek: Milito kontrat Salamandroj
(95.00). znamy Capkfliv roman, ktery dodnes
neztratil nic ze své aktualnosti. Vyborny pFeklad
J. Vondrouska.
3.02 Capek: La blanka malsano (60,00).
Svétoznamé divadelni hra K. Capka v pfekladu
T. Kiliana.
3.04 Kozik: Luino en tencbroj. Dolorplcna
kaj heroa vivo de J. A. Komensky (26,00)
Kozikovo dilo 0 J. A. Komenském, doplnéné o
Casti "El la sago de Komenio™ a "Labirinto de la
mondo kaj paradizo de la koro”.
3.05 Hasek: Ne nur soldato Svejk (126,00)
Ukéazky z dila zndmého ceského humoristy v
prekladech S. Kamaryta, J. Patery a V. Vani.
3.07 Echtner: Sep tradukoj (13,00).
Esperantskd preklady V. Echtnera pro knihu
"Cehoslovaka Antologio”. Ukéazky z dé&l A.
Jirdska, J. Zeyera, F. Sramka, H. Malifové, A.
M. Tilschové, J. S. Baaraa J. Vrby.
3.13 Rumler: Abunde kaj redunde (4,00)
Esej o rliznych stylech v esperantu. Pfidavkem
glosaf synonym Prazské literarni Skoly.

Libroservo
3.17 Havel: Addienco (42,00). Znama
divadelni hra ¢eského dramatika, nékdejsiho
disidenta a nyni uz byvalého prezidenta CR.
3.20 Kurisu Kei: Co mi dala Ceska literatura
(30.00). Vyznani japonského
bohemisty ze svého vztahu k Ceské literature.
Popisuje i uaskali cenzury, které poznal pfi
pfekladu dél K. Capka, J. Hadka, J. Fudika a
dalsich ¢eskych spisovatell.
3.21 Benoit Philippe: Badenlanda Legendaro
de la®Konstanca Lago (126,00)
105 kratkych povésti z Badenska, jedna z nich se
vztahuje k Mistru Janu Husovi. V (vodu
uvedena téz €ast pisné o Husovi. Jako ilustrace
pouZzity kresby M. AlSe.
3.22 Foglar: La knaboj de Kastora Rivero
(50.00). "HoSi od Bobfi Feky" nejznaméjsiho
Ceského spisovatele pro mladez, jehoz roméany
hlavné ze skautského prostfedi ¢te uz 3.
generace, v esperantském prekladu od D.
Berndta.
3.23 Joseph d Arbaud: La besto de Vakareso
(98.00). Neuvéritelny pfibéh z pocatku 15. stol.,
ktery se stal na svoji dobu vzdélanému strazci
dobytka.
3.24 Tvarozck: Sercoj 1. (12,00).
3.25 Tvarozek: Sercoj 2. (12,00).
3.26+ G. Pausewang: La lastaj infanoj de
Oldrovalo (57,00). Roman-fikce o svété po
znicujici svétové valce. VzruSujici protivale€na
knizka pFelozend z némciny do esperanta J.
Giessnerem.
3.27+ Astrid Lindgren: La Fratoj Leonkoro
(95.00). Pavodni pohadka autorky o dobru a zlu,
pIna poezie. Pohadka, kterd mGze néco Fici nejen
détem, nybrz i dospélym. Pfeklad ze Svédstiny
K. Rohdin, obrazky I. Wikland.
4. Basné, shirky basni
4.01 Eli Urbanova: El subaj fontoj (16,00)
Druha sbirka basni Eli Urbanové davajici
nahlédnout do intimniho svéta Zenské duse.
4.02 Eli Urbanova: Peza vino / Tézké vino
(39.00) Shirka intimné ladénych basni proslulé
esperantské béasnifky, v zrcadlovém vydani s
¢eskym pFekladem od J. Rumlera.

vyznaéného
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4.03 Karen (Kofinek) - Rumler - Urbanova -
Vidman: Kvarfolio (4,00) Vybér z versl
prazskych basnikd-esperantistd.

4.05 Kofinek: Elekto el la originalaj kaj
tradukitaj poemoj (5,00). Pfipojen Zivotopis
J. Kofinka od V. Novobilského a stru¢né udaje
0 basnicich, jejichz basné jsou v prekladu
uvedeny.

4.07 K. H. Macha: Majo (62,00). Machlv
"M4j" ve vyborném prekladu od T. Pumpra.
4.09 Véra Ludikovéa: Ekaudi la animon /
UslySet dusi (96,00). Jiz ¢tvrta autor€ina sbhirka
basni, tentokrat vydana zrcadlové s vybornym
esperantskym pfedkladem od M. Malovce a J.
Mréze.

4.10 Gazda: Frenezetajoj (10.00)

4.12 Véra Ludikova: UslySet dusi 1+ 10 .
(96.00) Nejkrasnéjsi basen ze sbirky "Ekautdi la
animon / UslySet dusi" (katalog, €is. 4.09) ve
svém c&eském originale spolu s uméleckym
pfekladem do dalsich 10 jazyk@: anglictiny,
¢instiny, francouzstiny, italStiny, némciny,
polstiny, rustiny, slovenstiny, Spanélstiny a
esperanta.

4.13 Véra Ludikova: UslySet dusi 1 + 16
(96.00) Basei ze 4.12, tentokrat se 16 preklady,
1do neindoevropskych jazykd. Jednim z jazyk{
i esperanto.

-1.15+ Zdenka Bergrova: Slova noci (50,00)
Shirka basni s ilustracemi Véroslava Bergra.
4.16+ Zdenka Bergrova: Vortoj de la nokto
(100.00) Shirka béasni 4.15+ v pFekladu do
esperanta od Jaroslava Mraze a s ilustracemi
Veéroslava Bergra.

5. Zpévniky

5.01 Cink: Societa Kantareto (24,00) Zpévnik
vydany pro 43. kongres IFEF v Olomouci roku
1991. Uvedeny nejuspésnéjsi pisnicky z
pfedchozich zpévnikl J. Cinka. Navic zafazena
"Zeleznigarska pisei”.

6. Odborné knihovna
6.01 Kolekto de la rcferajoj el la internacia

seminario (10,00) "Apliko de Esperanto en
Scienco kaj Tehniko 1982". Zaméfeni
pfednasek: Energie - celosvétovy problém.
Odborny jazyk a terminologie.

6.02 Kolekto de la referajoj el la internacia
seminario (30,00) "Apliko de Esperanto en
Scienco kaj Tehniko 1989" ZaméFeni prednasek:
Zelezni€ni doprava. (Zlevnéno ze 45,00!)

6.03 Werner: Terminologia Kurso (20.00)
V Cesku jedina snadno a levné dostupna
pFirucka v esperantu pro terminologickou praci.
6.04 TGma: La fundamentaj konsideroj de la
scienco pri la varmo (9,00) Kurz termo-
dynamiky s Cetnymi grafy a matematickym
aparatem jen na nezbytné drovni.

6.05 Internacia Seminario pri Komcnio
(10,00) Sbornik pFednaSek ze seminéafe
pofadaného na pocest 400. vyroci narozeniJ. A.
Komenského, v ramci Predkongresu UEA v
Praze 1992.

6.06 Maxwell - Preotu - Tacu: Lingvo kaj
kibernctiko (142,00) Sbornik praci podavajici
rGzné pohledy kybernetikl na jazyk v jeho
obecné lingvistické roviné. Psano pfevaziné
dvojjazy€né, hl. v esperantu, dale angl.,
francouzsky a rumunsky.

6.07 Chrdle (ed.): La Stato kaj Estonteco de
la Internacia Lingvo Esperanto (147,00)
Sbornik pfednasek pFednich interlingvistl a
esperantologl pfednesenych na mezinarodnim
kolokviu v Praze v ¢ervenci 1994.

6.09 Chrdle: Profesia uzo de Esperanto kaj
giaj specifaj trajtoj (38,00) Popis zkuSenosti
ziskanych  pfi  profesionalnim  pouzivani
esperanta ve srovnani s jazyky narodnimi.
Nejvétsi Cast vénovana uziti v turistice a
nakladatelské ¢innosti, s nimiZz ma autor bohaté
zkuSenosti.

6.10 Yosimi Umeda: Jak Uspésné vyjednavat
s Japonci (30,00) Japonskad mentalita, jeji
pozadi, role naboZzenstvi v Zivoté Japoncd, jak se
rozhoduji a co pfedchazijejich rozhodnutim. Co
vse je nutno mit na paméti, pokud chce byt
¢lovék v jednani s nimi Uspésny.

18 -w Starto 1/2003 Y



Libroservo
6.11 Vogelmann: La Nova Realismo (IlI)
(150.00) Osobni intimni védomi, Ze vSechno, co
se déje kolem nas, ma svlj smysl, Ze ¢lovék
neni samoucelny, to je spoleéné bohatstvi
seriozniho véFiciho i seridzniho ateisty. Na
tomto zakladé je postaveno filozofické dilo
némeckého myslitele, pfelozené jiz do 25
jazykd.

(Véazané, reprezentativni vydani).
6.12 Vogelmann: La Nova Realismo (11)
(63.00) Kniha 6.11 v broZzovaném provedeni.
6.17 KAEST ' 98. (15,00) Program a souhrny
pfednédSek kolokvia AEST konaného v Praze
1998. Viz téz 6.22!
6.18 Stfeda: Terminaro de feloj / Nazvoslovi
kGzi (126,00) Systematicky uspofadany slovnik
s definicemi v esperantu a ¢esting, dale uvadény
ekvivalenty anglické, némecké, Spanélské, ruské
a slovenské. Kazdy jazyk ma také abecedni
rejstrik.
6.19 Frank a spol.: Kybernetische Paddagogik
/ Klerigkibernetiko - 6. (880,00)
Shirka €lankd z oboru z let 1973 - 1992,
pfevazné némecky a v esperantu.
6.20 Franka spol.: Kybernetische Paddagogik
/ Klerigkibernetiko - 7. (880,00)
Shirka obsahuje nékterd obsahlejsi dila z oboru
a fadu kratSich praci.
6.22 Modernaj rimedoj de komunikado
(150.00) Shornik pfednasek z konference AEST
Praha 1998. Red. M. Malovec. Hlavni téma:
Modernaj rimedoj de komunikado. Vedlejsi
témata: Terminologiaj problemoj de aplikoj de
Esperanto en scienco kaj tekniko. Scienco Kkaj
tekniko generale. Vydal KAVA-PECH 1999.
6.23 YVtrner: Matematika vortaro
Esperanta—€eha-germana (20,00) Trojjazyény
matematicky slovnik  esperantsko-cesko-
-némecky s ¢eskym a némeckym rejstfikem
(3722 termind).
6.24 Fakaj Aplikoj de Esperanto  (150,00)
Sbornik pfednasek z konference AEST, Praha
2000. Red. Z Pluhaf. Hlavni t¢éma: Ekonomio
sojle al la tria jafmilo. Vedlej$i témata:
Terminologiaj problemoj de fakaj aplikoj de

Esperanto. Aplikoj de Esperanto en scienco kaj
tekniko (§enerale). Vydal KAVA-PECH 2001.

7. Mapy

7.01 Posatlaso Praha (15,00) Kapesni atlas
(plan) Prahy vydany pro 81. svétovy kongres
esperanta v Praze 1996 (Zlevnéno z 25,00)

8. Nosice zvukového zdznamu

KA - mag. kazeta, CD - komp. disk, GD -
gnlmofon. deska

8.01 KA: Team en Esperanto (58,00) 10 pisni
znamé slovenské rockové skupiny "Team"
nazpivanych v esperantu.

8.02+ KA: Famaj kantoj por belaj horoj
(57.00) Zndmé operni a operetni arie zpivané v
esperantu K. Kudlikovou a M. Smyckou, na
piano doprovazi J. Zimmei.

8.03+ KA: Kantoj de I' popolo (57,00)
Slovenské lidové pisné nazpivané v esperantu.

8.04+ CD: Kantoj de I' popolo (115,00)
Lidové pisné nazpivané v esperantu.

9. Odznaky

9.01 Esperantska hvézdicka v bilém kruhovém

poli. prdmér 7 mm. (5,00)

9.02 Esperantska hvézdicka v bilé kruhové

vysec€i, pod ni v oblouku (5,00) népis
ESPERANTO, 10 x 17 mm.

9.03 Odznak esperantisti-zdravotnikl. (5,00)

9.04 Odznak Ceského esperantského svazu

(5.00) (Zlevnéno z 10,00 1)

0. Pohlednice a ostatni zboZi

0.01 Pohlednice "Saluton el Praha™ (2,00)
Motivy: Staroméstska radnice, Vaclavské nam.,
prazské mosty, Karldv most.

0.02 Pohlednice "Saluton el kongresurbo Praha"
(2.00). Motivy: Paladc kultury (nynéjsi Kon-
gresové centrum) a Zofin.

0.03 Pohlednice "Saluton el kongresurbo Praha"
(3.00) Motivy: Kongresové centrum a Zofin. Na
rubu text aktualizovany pro 81. svétovy kongres
esperanta v Praze 1996.

11.01.2003 zp
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P.F. 2003

Ikare

zpevni kfidla
at’ doletis

k cili

pozdravuj
skfivanky
Stastny navrat
bratfe

Cestmir Vidman

Honorigo
por Zdenka Bergrova

Ceha poetino kaj tradukistino, kies
poemaro Vortoj de la nokto en traduko
de Jaroslav Mraz aperis okaze de nia
asocia kongreso, ricevis gravan distingon:
Diplomon de Masaryk-Akademio de
Artoj. Per ¢&i tiu diplomo (kiun jam
ricevis Zdenék Mabhler, Jifi Kolar, Vaclav
Hudecek, Vlastimil Brodsky kaj Luciano
Pavarotti) la akademio aprezis precipe la
traduk-laboron de Zdenka Bergrova, kiu
tradukis en la ¢ehan rusajn klasikulojn
(Puskin, Nekrasov, Dostojevskij,
Jesenin).

P.F. 2003

Ikaro

firmigu flugilojn
por atingi

la celon

Salutu
alatidetojn
Felican revenon
frato

Cestmir Vidman

Esperanto venkis ¢e Pola Radio!
Lali komparaj statistikoj ¢e Pola Radio, jam de
pluraj jaroj Esperanto-redakcio ricevas la plej
multajn leterojn, retmesagojn, ktp. La nombroj
de la mesagoj en la lastaj 4 jaroj estas:

loko redakcio 2002 2001 2000 1999

1-a Esperanto 2599 2728 2048 2308

2-a germana 509 682 925 795
3-aangla 455 482 477 567

La komparaj statistikajoj de la lastaj 4 jaroj
estas ankorall pli imponaj ol nur la statistikajo de
la Esperanto-redakcio, ¢ar oni klare povas vidi,
ke la germana kaj angla redakcioj havis mal-
kreskon,

RET-INFO lal Leopold Patek

La 35-a Internacia Infana

Kongreseto

okazos en Lerum, Svedio, de la 26-a de
julio @is la 2-a de augusto 2003. Ci
realifos en apudlaga feria centro
Knappekulla, en la komunumo Lerum, 18
kilometrojn oriente de Gotenburgo.
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El nia naturo

LIBELOJ

OldFich Arnost Fischer

Ordo Libeloj, latine Odonata, estas
grupo de belegaj kaj okulfrapantaj insek-
toj. La libeloj havas malnovan genealo-
gion. Jam en mezozoiko flugadis su-
per marcejoj kun praarbaroj de
likopodioj kaj ekvizetoj grandegaj
pralibeloj. La pralibelo de genro
Meganeura havis en disetendo de
flugiloj preskal sepdek centimetrojn.
Restigojn de pralibeloj oni trovadas en
karbo, sukceno kaj sedimen-taj minajoj.

La libeloj havas kelkajn anatomiajn
specialajojn. Korpo de libelo konsistas
el kapo, torako kaj postajeto.

La kapo de libelo havas du grandajn,
okulfrapantajn okulojn, du malgrandajn
antenojn kaj mordan busan aparaton. La
okuloj konzistas el multaj unupartaj
okuletoj.

La torako de libelo konsistas el tri
segmentoj. El Ciu segmento elkreskas
unu paro de gamboj.

La libelo havas du parojn de flugiloj,
kiuj elkreskas el dua kaj tria segmentoj
de torako. Tiuj du segmentoj estas
kunkreskitaj. Ili tial formas tiel nomatan
simtorakon. Rilate la unuan segmenton
la simtorako staras oblikve. Oblikva
pozicio de simtorako kalizas, ke la
flugiloj kompare al aliaj insektoj ne estas
direkte super la gamboj. Tian pozicion
de torakaj segmentoj oni troVas Ce
neniyj aliaj insektoj.

Lal formoj de flugiloj oni distingas
du subordojn de libeloj. Libeloj
de subordo Zygoptera havas

proksimume egalajn formojn de antalaj
kaj malantaliaj flugiloj. Libeloj de subordo
Anisoptera havas malantatiajn flugilojn pli
largajn ol antatiajn flugilojn.

Lau tipo de flugado la libeloj apartenas
al malnova grupo Paleoptera. Tio signifas,
ke ¢Ciu flugilo de libelo povas labori
altonome kompare al grupo Neoptera
(ekzemple musoj, kuloj kaj skaraboj), kie
flugiloj laboras komuné, en paroj.

La postajeto de libelo havas dek unu
segmentojn. La dua kaj tria segmentoj
de postajeto de masklo portas falsajn
seksajn organojn. Ekstremo de maskla
postajeto, la dek unua segmento, portas
eksternajn generilojn, preniletajn
kopulaciajn organojn.

La libeloj flugas tre bone. Ili kapablas ne
nur stari en aero en unu loko, sed ili
kapablas e¢ flugi dorsdirekten.

Oni ofte komparas libelojn kun
aviadiloj. Sed libelo estas fakte konstruita
pli perfekte ol moderna aviadilo. Ekzem-
ple la aviadilo povas levi Sargon, kiu pezas
1000 kilogramojn. Sed motoro de Ila
aviadilo havas potencon de multaj
Cevalfortoj. Se la libelo estus same tiel
granda kiel la moderna aviadilo, §i
bezonus por transporto de sama $argo
nur kvar cevalfortojn. La libelo tial flugas
pli Spareme ol la aviadilo.

La libeloj estas rabaj insektoj. Eminenta
¢eha entomologo FrantiSek Klapalek e¢
nomis libelojn “akviloj inter insektoj”.

La libeloj estas insektoj kun neperfekta
tipo de evoluo. Tio signifas, ke ili ne havas
stadion de hrizalido. Evolua ciklo de
libeloj konsistas nur el tri stadioj: ovetoj,
larvoj kaj imaginoj.
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Olomouc

EK Olomouc

Oenerala kunveno de Esperanto-klubo en
Olomouc okazis la 26.11.2002. La
gisnuna komitato de la klubo estis
reelektita sen pli grandaj $angoj. S-anino
Bohuslava Pelclova, kiu antalinelonge
atingis gravan vivjubileon, estis elektita
kiel honora prezidantino de la klubo pro
sia multjara oferema laboro en Ila
Esperanto-movado.

La generalan kunvenon partoprenis
ankal Prezidanto de Patrujscienca muzea
asocio en Olomouc s-ro doc. PhDr. JiFi
Musil, kiu informis pri la propono krei en
la muzea asocio sekcion okupigantan pri
historio de la Esperanto-movado en
regiono Olomouc. La Eeestantoj akceptis
kun @§ojo €i tiun informon kaj esprimis
intereson partopreni en laboro de la
menciita nove kreota muzea sekcio.

Dr. V. Mohapl

“Dyt je nas malo”

Ano, je nas malo. A nejenom esperantistd
jako takovych, ale hlavng platicich &lend
CES.

Co s tim? Libil se mi napad, ktery zaznél
na schlizi vyboru CES v Brné& (18. ledna
2003). Nevim, kdo ho vyslovil. To asi
neni dllezité. Ddalezitd je myslenka.
Rikejme ji 1+1 nebo duoble, to je jedno.
Hlavni je, 7e by kazdy €len CES mél
ziskat jednoho nového platiciho €lena.
Pochopitelné, pfivede-li 3 nebo 5 novych
¢lend (radgji ¢lenek), bude to jenom ku
prospéchu véci.

Ano, je nas malo. Moje babicka Fika-

vala: “Nebre¢ nad rozlitym mlikem.” Co
tedy jesté mdzeme udélat? Kromé akce
“duoble”(nebo 1+1) bych doporucil posi-
lat lidi (hlavné mladé neesperantisty) na
tabory. Pro€c mame Lancov? V TrebiCi
jsou Sikovni a schopni, ale mame je v tom
nechat plécat..
sekce - katolickd ma jisté sv(j tabor (to
neznamena, Ze nemda posilat lidi do
Lancoval) a dalS§i moznosti, jak ziskat
nové “lidské zdroje”. Nejmladsi sekce,
sekce informatiky najde urCité rezervy
uzite€nych i pouzitelnych lidi. OvSem ani
ostatni sekce by nemély zdstat stranou, ale
hledat nové ¢leny nejen pro svoji sekci,
hlavné vSak pro svaz.

Ano, je nas malo. Neni v3ak divod
k panice. Ted' zéleZzi na kaZzdém, opravdu
na kazdém z nés, jak se bude umét
rozhlédnout ve svém okoli a hledat,
hledat. Panové V+W zpivali: “To by tak
hralo, ‘dyt je nds malo, vopustény sme
doCista.” a dale: “Nejlepsi odpovéd pro
panikafe je padna odpovéd pres obé
tvare..” /jenom prosim - zadné nasili pfi
ziskavani novych dusi/

Jan Fidel Repa

P.S.

Vzkaz pro vécné rejpaly typu: “Ten zase

kecd. A co udélal on?” Zodpovédné

prohlasuji, Zze ode mne pojedou letos na

Lan¢ov nejméné 3 ucastnici. (Musim

pfiznat, Ze néktefi budou délal anglictinu

- podstatna vSak je podpora Lancova).

JeSté néco: dékuji vSem, kdoz docetli az*
sem.

22 Starto 1/2003



Ankorau pri la Nova PIV

Mi ne povas kompari la novan PIV kun
la malnova, €ar mi havas nur la novan,
kvankam mi la malnovan multajn jarojn
strebis akiri, sed vane. Mi ne esploris la
novan PIV pagon post pago kaj vorton
post vorto, sed nur hazarde mi trovis en i
krom  preseraroj kelkajn  mankojn,
misinformojn, surprizajn novismojn k. s.

Ekzemple en la tabelo de Mendelevo
mankas heliumo. Oni skribas, ke
Bonespera Kabo estas la plej suda kabo
de Afriko, kio ne estas vero, car la plej
suda estas Nadla Kabo. Pri Borneo Kkaj
Sumatro oni skribas "La plej granda el la
Sundaj Insuloj", kioja povas esti vero nur
pri unu el ili, nome pri Borneo. EC nur la
indonezia parto de Borneo estas pli
granda ol la tuta Sumatro. Simile pri
Erfutto kaj Vajmaro oni skribas "Cefurbo
de Turingio". En tiu ¢i kazo mi ne scias,
kio estas vero. Ce ¢iu lando de Germanio
estas informo pri gia ¢efurbo (¢e Turingio
eC¢ pri du), nur e Meklenburgio-An-
tatpomerio informo pri gia Cefurbo
mankas. Pri ondatro oni skribas "kun
naghalto inter la piedfingroj", kio ne
estas vero, Car la ondatro naghattojn ne
havas, kvankam oni tion skribas e¢ en iuj
zoologiaj libroj. La naghaliton anstatalias
rigidaj brovoj formantaj borderon ¢irkal
la plandoj kaj fingroj de la malantalaj
piedoj. Ankal "tre valora félo" tie ne
konvenas, ¢ar la felo de ondatro estas nur
mezvalora.

Car mi estas geografo, kaptis mian
atenton stranga novajo, pri kiu mi ne

Nova PIV

scias, ¢u §i meritas opinii gin latdinda al
rifuzinda. Oni kutimas opinii, ke regno
estas sinonimo de imperio, sed lali la nova
PIV estas regno "Ciu el la suverenaj
politikaj unuoj", do tio, kion oni kutimas
nomi stato. Nur iuj federaciaj "regnoj"
(ekz. Usono, Adistralio, Brazilo k. a.) lal
la nova PIV konsistas el §tatoj. Aliaj
"Fegnoj" konsistas el landoj, provincoj,
regionoj, kantonoj k. s. Ni kutimas diri pri
Cehio "nia lando", sed la nova PIV
admonas: "Oni ne uzu la vorton lando en
la senco de regno.” Do lal la nova P1V nia
lando ne estas Cehio, sed at Bohemio, aii
Moravio, all Silezio. Min interesus, ¢u la
federacia Cehoslovakio konsistis el du
statoj (Cehio kaj Slovakio). Mi pensas, ke
ne, €ar tiam ankoral ne ekzistis la nova
PIV.

Lubomir Stfeda

Michel Duc Goninaz:

la esperantisto de la jaro 2002
La revuo "La Ondo de Esperanto” Ci-jare
proponis 18 personojn, el kiuj la
internacia jurio elektis Michel Duc
Goninaz pro la eldono de la Nova Plena
llustrita Vortaro, kies reviziadon i
gvidis dum pluraj jaroj.

lama profesoro pri slavistiko kaj
esperantologio en la universitato de Aix-
en-Provence (Francio), aktiva same kiel
Gaston Waringhien en la SAT-medio,
transprenis leksikografie lian gravegan
moralan kaj sciencan heredajon. Literatufe
fajna, li interalie tradukis la verkon de
Albert Camus "La Fremdulo" kaj de Artur
Schnitzler “Songonovelo”
(eldonis KAVA-PECH).
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Niaj E-monumentoj

ZEO-j
ZAMENHOF / ESPERANTO-OBJEKTOJ
(lat interreto)

Landoj kun plej multaj objektoj (1044
objektoj en 54 landoj)'. Brazilo (170),
Francio (163), Pollando (144), Italio (94),
Hungario (91), Hispanio (81), Bulgario
(74), Germanio (67), Nederlando (49),
Cehio (34), Japanio (31), Alstrio (27),
Israelo (23), Adstralio (16), Britio (16),
Argentino (15), Belgio (13), Usono (11),
Makedonio (10). Sud-Afriko (9), Kroatio
(8), Litovio (7). Norvegio (7), Cinio (6),
Finnlando (5), Svislando (5), Ukrainio
(5). Danio (4), Kanado (4), Kubo (4),
Ruslando (4). Svedio (4). Irlando (3),
Malto (3), Jugoslavio (2), Portugalio (2),
Slovakio (2), Venezuelo (2), Albanio (1),
Bjelorusio (1), Egiptio (1), Estonio (1),
Greklando (1), Irano (1), Kenjo (1),
Kolombio (1), Korea Respubliko (1),
Kostariko (1), Latvio (1), Libano (1),
Madagaskaro (1), Malavio (1), Nepalo
(1), Nov-Zelando (1), Rumanio (1),
Tunizio (1), Turkio (1)

OBJEKTOJ EN CEHAIO
(lat interreto)

. Bohumin [Z-Monumento 1947]
. Bohumin [E-Aleo 1951]
. Ceské Tiebova [E-Muzeo 1975]
. Ceska TFebové [E-Kafejo 1992]
. Dvlr Kralové [Z-Strato 1963]
. FrantiSkovy Lazné [E-Tabulo 1991 /
1995]
7. Frydek-Mistek [E-Kafejo 1970]
8. Hradec Kralové [Z-Strato 1949]
9. Kopfivnice [Z-Monumento 1950]
10. LanCov (Ce Trebi¢) [E-Kampadejo

oOUAs WN

1952]

11. LanCov [E-Strato 1987]

12. Lany (kastelo) [E-Arbo 1990]

13. Lazné Bélohrad [Z-Aleo 1935/59]
14. Luhacovice [E-vilao 1936]

15. Nymburk [Boleslavska str.] [Silhart
E-Tabulo 1967]

16. Olomouc [E-Vilao 1914]

17. Olomouc [Z-Strato 1932]

18. Olomouc [E-Arbo / Monumento.
1932]

19. Ostrava [Z-Monumento 1952]

20. Pardubice [Schulhof Strato 1947]
21. Pardubice [E-Epitafo (honofe al
Schulhof) 1991]

22. Pardubice [E-Arbo 7]
23. Podébrady [E-Aleo 7]
24.  Praha [VrSovice]
Monumento 1987]

25. Pfibor [E-Monumento (omage al
E-pioniro T. Cejka) 1964]

26. Pfibor [E-Tabulo 1979]

27. Prostéjov [E-Memortabulo 1999]

28. Prostéjov [E-Strato 1999]

29. Slany [E-Arbo (tilio) 1990]

30. Trebi¢ (E-Strato ?)]

31. Trebi¢ (Epitafo honofe al prof.
Kilian) [1990]

32. Tfebi¢ (E-Domo 1997)

33. Velké Losiny (E-Arbo 1967)

[E-Arbo /

Niaj novaj aldonoj:

34. Litoméfice [Vinejo Esperanto 1938]
35. Litomysl [tombo de K. Pi¢ kun
informo, ke li verkis Esperante, 1995]
36. Ostrava-Poruba [E-arbo (tilio) 2002]
37. Pferov [memortabulo al J. Krumpholc
kaj T. Cejka 1998]
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38. Skokovy [Pensiono Espero ?]

39. Stonava [E-epitafo de Karel Zipser
2000]

40. Znojmo [E-arbo antai Domo de
infanoj kaj junularo 2000]

Ne plu ekzistantaj monumentoj
Bohumin: FaSistoj likvidis la malnovan
monumenton el lajaro 1934.

Brno: En la strato Zbrdovicka antal
fervoja viadukto staris domo kun Stona
surskribo sub tegmento: "“Esperanto
Restoracio". Cirkali lajaro 1990 la domo,
jam longe senhoma, estis faligita.
FrantiSkovy Lazné: La unua Esperanto-
monumento en FrantiSkovy L&zné estis
inadgurita la 1-an de junio 1914 dum la 4-
a Adustria Esperanto-Kongreso. Pri §ia
konstruo meritis la Prezidanto de la loka
Esperanto-grupo Jakob Hecht. Likvidis
gin naziaj okupaciantoj.

KopfFivnice: En la urbo-parko staris
granita bloko (inaligura festo 1950-09-
24), arangita en la centro de kvinpinta
stélo, €i devis esti forigita, ¢ar sur tiu
loko oni konstruis novan urboparton.
Lichnov: Esperanta memor§tono en
Lichnov apud Frenstat pod RadhoS$tém.
Inatigurita en lajaro 1936 el iniciativo de
s-ano Roman Michna. En 1941 likvidita:
nazia oficiro hazarde ekvidis la
monumenton kaj ordonis neniigi §in.
Restis nut stélo enmurigita sur la domo de
s-ano Michna.

Praha: Antal la unua mondmilito estis
sur angulo de la kafejo Union graada
tabulo (inter fenestroj de la unua supra
etago) kun surskribo "Bohéma Unio
Esperantista”. Foto aperis en 2001 en
libro de Lenka Reinerova "Kavérna nad
Prahou" (Kafejo super Prago).

Niaj E-monumentoj
Praha: Stonbloko el 1987 kun surskriboj
Esperanta kaj ¢eha: "Ci tiu tilio estis
plantita por rememoro pri la centjara
datreveno de Esperanto kaj la okdek-kvina
datreveno de la Esperantista klubo en
Praha." La monumento ne plu staras en
parko apud la tilio, ¢ar en 1996 okaze de
UK estis transportita al la Kongresa
Centro.

OBJEKTOJ EN SLOVAKIO

Liptovsky  Hradok: Monumento
(surmura memortabulo kaj sube busto) al
d-ro Albert SKARVAN (1869-1926),
eldoninto de la unua lemolibro de
Esperanto por slovakoj.

Poprad: En Kultura Esperanto-Centro
trovigas memortabulo kun surskribo:
"Salono de Tibor Sekelj. Poprad
29.11.1986. Donaco de urbo Subotnica kaj
Esperanto-societo el Subotnica." La 26an
de septembro 2002 ricevis la centra parko
en Poprad la nomon “Parko de Milan
Zvara”.

Pribylina: Hotelo ESPERANTO - la
nomon proponis esperantistoj el Liptovsky
MikuldS en la jaro 1969. Tie okazis
refondiga kongreso de la Slovakia E-
asocio.

TomboStono de familio Zipser en Stonava
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Amuzo

Hontema arbaristo (fino)
Sinjoro Jarou$: Li ne pensu, ke mi ion
devas, €ion mi nur povas. Nenian skanda-
lon li faros, €ar la sindikata organizo ser-
vas por protekti la rajtojn de laboruloj kaj
por reciprokd akordigo de entreprenaj
fakoj. Tamen ne por unuflankaj avantagoj
de individuoj. La laboristoj devas gardi
en la sindikatoj siajn revoluciajn tradi-
ciojn.
Traktoristo: Precize tiel, la entrepreno
devas funkcii kaj plenumi la planon, tio
estas gusta. Sed ni volas ankall sane vivi,
tio signifas respekti la higienajn normojn.
Junaj laboristoj Jirka kaj Mirecek: Ni
vidas, ke vi estas bonkora knabo, ni ripa-
ros la segilon, reciproka helpado necesas.
Vespere venu al nia junulara klubejo, ni
prezentos poemojn kaj teatrajojn de
Malgrandaj Formoj.
Oldik: Mi venos kaj eble e€ kontribuos.
Vespere post literatura programo de
junularo kaj fajrobrigadistoj la knaboj
sidas komuné kaj babilas pri libroj, filmoj
kaj televido, ankadlipri teatroj kaj cefe pri
la unua de majo venontsemajne. En siaj
poemoj Oldik konfesis, ke Ili amas
Bojenjon kaj volas starigi antaii sia
fenestro €e studenthejmo la majan arbon.
Kiam venis la tempo, Oldik alportis la
arbon surdorse, la knaboj gin ornamis
perflorkrono, elfosis kavon kaj starigis la
arbon.
Bojenjo (rigardante el fenestro): Por kiu
vi statigas la majan arbon, knaboj?
K naboj: Kompreneble por vi, Bojenjo.
Bojenjo: De kiu?
Knaboj: Memkomprene de Oldik.
Bojenjo: Sed mi konas lin nur tre supraje.

Knaboj: Vi devas lin ekkoni pli profun-
de, li estas iom hontema, sed gravas, ke la
arbo al vi placas kaj vi placas al li.

Oldik gardis la arbon dum la tuta tago,
sed matene devis iri en la arbaron.
Arbarestro: Oldik, la radio anoncis, ke
nekonata adoranto starigis antal la kna-
bina studenthejmo piceon, kaj guste tia
arbo estis al ni Stelita. Via tasko estas tro-
vi la kanajlon.

Oldik: Kamarado arbarestro, mia detekti-
vado estos rapida, estis mi tiu kanajlo.
Arbarestro: Cu tio helpis al vi &
Bojenjo? Kaj kiu helpis al vi starigi la
arbon?

Oldik: Junularaj
fajrobrigadanoj.
Arbarestro: Mi §ojas, ke vi jam amikigis
kun ili kaj ke vi ne estas haroza huligano.

Oldik iris al vilageto kaj kantas antaif
lafenestro de Bojenjo.

Patrino (kriasje Bojenjo): Kiel la Bar-
bulo scias, kie vi logas? Vi scias, ke mi
preparis por vi bestkuraciston. Tiajn am-
rilatojn mi ne toleros! Pacjo!

Patro: Afdu, vi kantas kiel Gott, barbo al
vi kreskas kiel al Matuska, sed se vi tuj ne
malaperos, mi pelos vin kiel leporon.
Oldik revenis al la arbaro kaj konfesas al
la arbaristo: Kial, ¢efo, la virinoj amas
nur krudulojn, dum homo bonkora kaj
afabla igas celo de ilia mokemo.
Arbarestro: Sciu, knabo, en la arbaro vi
lertas, sed pri la knabinoj vi estas fuSulo.
Nia verda profesio scias e¢ megeron $angi
je afabla cervino - sed ankal min mem
svatis mia edzino, alie mi estus §is nun
maljuna frallo. M Hlavac

asocianoj kaj

26 =& Starto 1/2003 1&



Lingvaj ludoj kaj enigmoj
(12)

Solvoj de la CEapelumoj el la
antalia numero:
21. paSis - pasis (pasas - pasas)
22. celo konvenos - ¢e lokon venos

Laprincipo de la sekvanta enigmo
estas bazita sur la Sanfo de unu
litero en vorto ali vortgrupo, sekve
de kio tute 8angigas @ia signifo.
Temas do pri tiel nomata

SANGENIGMO

Certe vi trovos tiajn eblojn,
ekzemple: mono - mano, sendi -
senti, kolekti - korekti, nepreparita -
nepre farita. La prezento de la
entgmo povas esti grafike
preskribita kun la difino. Alia formo
estas rimajo, en kiu la divenotaj
esprimoj estas kaSitaj per aligj
vortoj kun la sama au simila signifo.
Oni povas preskribi la 8angotajn

literojn.
Vidu kelkajn montrajojn:
k sona fadeno ¢e muzikilo
p___ * truo en muro por eniro

Solvo: kordo - pordo

(o - u) Adtune........... de fdlioj sin
§angas

Kun help' de.............. la supon ni
mangas

Amuzo
Solvo: koloro - kulero

Mi volas
aparaton,
por ke §i venu neriparende al
adresato.
Solvo: sendi rekte - sendifekte

perposti senpere la

Jén la taskaj San@enigmoj:

23. (u- a)

Per.... oni alparolas sin dum
renkontigo

La legoma a0 terpoma........... servas
al satigo

24. Bela Ce alito la ferkaleSaio
placas al mi en kolora prospekto,
alto ja estas el tre kosta vico,
sed por mi gravas pli prez' ol

aspekto.

JosefCink

PROSTEJOV

Ekspozicio de E-gazetoj en kinejo
Metro estis prokrastigita el februaro
al 23.5.-23.6.2003

PLASY DUAN FOJON

La sukcesa nova arango en Plasy dalirigas
Cijare la 2-an renkontigon inter 19.-
22.6.2003. Detalojn petu de Vaclav
Kapral, Plaska 252, 331 51 Kaznéjov
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Nia kroniko

Ni kondolencas

Kun granda malgojo mi anoncas, ke la
21-an de decembro mortis Alena
K lementova en la ago de 70 jaroj (si
naskigis la 30-an de julio 1932).

Laboro por la ideo de internacia in-
terkomprenigo estis la €efa enhavo de
Sia vivo. Rememoros pri si vico da
lernantoj, kiujn &i instruis dum kursoj
de la karlovara klubo kaj en kursoj de
Somera Esperanta Tendaro en Lan-
c¢ov. Ekde la sepdekaj jaroj si aktivis
kiel eminenta lektorino de la skribaj
kursoj de Esperanto. Ci laboron si
modeste plenumis @is la lasta mo-
mento malgral grava malsano.

Alena Klementova apartenis Ciam al
kolonoj de la Esperanto-klubo en
Karlovy Vary. Si staris ¢e lulilo de
ITREE (Internacia Turisma Renkont-
igo de Esperantistoj en Ercmontaro)
en la jaroj 1979 @gis '91. Do dum 13
jaroj & konatigis €ehajn kaj ekster-
landajn esperantistojn kun belajoj de
ercmontara regiono. Si faris &ice-
roninon ankal dum internaciaj kon-
gresoj en Karlovy Vary (ekz. dum la
1-a Ceha-Germana Esperanto Kon-
greso en lajaro 1993 kaj dum la SAT-
kongreso en lajaro 1999).

En la datiro de jaroj si preparis aron
da turismaj informoj pri karlovara
regiono. Si kontinuigus la Jaboron
malgrali Severa sanstato. Cijare S§i
preparis la kolekton por publiki en la
interreto. Hodiali oni povas trovi
menciitajn turismajn informojn en la
interreta enciklopedio Vikipedio.

Milo$ Bloudek, EK K. Vary

- La 28.12.2002 forpasis FrantiSek
ArnoSt (1920) el Prostéjov.

- Komence de 2003 neatendite mortis
Jarmila Wiatrova (1953), fraliine
Pastriiakova, el Havifov en ago de 49
jaroj.

La 18-an de januaro 2003 forpasis s-
ino Jifina Novakova (1936) el
Néchod.

Zdena Matykova (1913-2002)

Lundé la 9-an de decembro 2002
forpasis en Brno S-anino Zdena
Matykové el Hradec Kralové, kiu ofte
sendis siajn kontribuojn al la Pola
Radio, aktivis en gvidaj funkcioj de la
¢eha pedagogia sekcio kaj tradukadis
porinfanan literaturon el la ¢eha
(Rabisto Rumcajs de Vaclav Ctvrtek,
Formiko Ferda de Ondfej Sekora).

Cu vi ne konas la
monumenton de

Francisco FERRER?

Francisco FERRER (1859-1909). estis
kataluna instruisto, adepto de
Libera Penso kaj fondinto de
Moderna Lernejo, krime
ekzekutita en 1909. Konser-
vigis esperantlingva Pledo
por Ferrer (1909) kaj
nekvalita bildkarto kun monumento (kvar
kolonoj sub baldakeno, busto simila al
Zamenhof, kaj sur la piedestalo ¢ehlingva
surskribo: Francisco Ferrer, prikopnik
volné skoly. Cu iu el vi ne scias, en kiu
urbo @i estis? Vidu pli belan reprodukton *
ce:
http://clavis.cz/starto/ferer.jpg
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Kalendaro

KALENDARO 2003

14.-16.2. Paroliga kurso Brno

11.-13.4. Adonido RatiSkovice

24.4. Ekspozicio Svét knihy Praha

25.4. Ekspozicio K. Capek en tradukoj (Strz)
12.-18.5 Skokovy

7.6. 70. let Svitavy

23.5-23.6 Ekspozicio de esp. gazetoj (Kinejo
Metro en Prostéjov)

19.-22.6. La 2-a renkontigo en Plasy

19.-23.6. IKUE-renkontigo en Kociifov
29.6.-9.8 SET Lancov

12.-18.7. EKOTUR Bohemia Karsto (Karlstejn)
19.-25.7. OSIEK-konferenco

19.-26.7. IKUE-tendaro Sebranice

26.7.-5.8. Flugkaravano al UK Gotenburgo
(Svedio) kaj Kopenhago (Danio)

30.8.-6.9. Ekumena Kongreso Rimini (buse)
20.9. Esperanto-tago Pardubice

26.-28.9. 16-a IKF Usti nad Labem

3.-6.10. Komuna konferenco de GEA kaj CEA
25.10.-12.11. Ekoturisma flugkaravano al
Koreio, Japanio kaj Taivano

21.-28.11. Internacia kurso de Esperanto en
Dobfichovice

28.-30.11. Paroliga kurso en Dobfichovice
6.12. La 23-a Ceha-Saksa Tago Usti n.L.

Jak platit svazu

Jak platit

(viz seznam) nebo bude vidy uvedeno na
pozvankdch nebo v inf. ¢lanku ve Startu.
Konstantni symbol je vzdy 0379.

Seznam Cisel:

06940 CES

06941 UEA

06942 predplatné Starta bez €lenstvi
06943 dary CES

50200 sekce zeleznicarl

50400 komise pedagogicka

50401 pisemny kurs zacatecnici
50402 pisemny kurs pokro¢ili
50403 ¢lenstvi 1LEI

50404 Paroliga kurso

50405 svazové zkousky

50500 sekce pFatel SAT

50600 sekce $achistl ESLI

50800 sekce nevidomych LIBE
50900 sekce zdravotnikdi UMEA
51000 sekce kfest. esp. KELI

51100 sekce katol.esp. IKUE
70100 komise pro tisk a inf.

80200 edi¢ni fond

80300 propagace v tisku

80400 fond Tilio

Pro jistotu napiSte tajemnikovi svazu, kdy a
kolik jste platili - m&me Fadu neurcenych

\% kterékoliv pobo&ce Komer&ni banky Plateb, a to na riizné akce, ¢lenstvi CES, ale

vyplnite pokladni slozenku peclivé ve
vSech kolonkach, tedy: ména Gc¢tu: K¢, c.
Gcétu: 3330-021/0100, ména hotovosti. K¢,
Castka: slo”y kolik platite, jméno a pfi-
jmeni, adresa, RC (nemusi byt). Pokud
platite za krouzek (klub, sekci), vyplite
stru¢né (EK Velim) do kolonky Vklad
jménem a poSlete tajemnikovi jmenny sez-
nam. Pokud posilate penize za sebe, zopa-
kujte v této kolonce své jmého. Velmi
dllezity je pro urleni platby variabilni
symbol - ¢islo (5-mistné), které je bud stalé

i na ¢lenstvi UEA.

Neurcené platby:

¢lenstviv CES: 16.12.02- 150,- K&
20.12.02- 150,- K¢

Clenstvi v UEA: 17.12.02 - 1.100,- K¢

(ozvéte se tajemnikovi svazu)

Jak poslat penize do zahranici?
Pokud chcete zaplatit knihu, predplatné ¢asopisu,
GEastnicky poplatek apod. do zahranici, poslete
penize mezinarodni slozenkou MP1, kterou si
vyzadate na posté.
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Supervido

Koresponda Servo de Japana
Esperanto-Instituto

KS de JEI peras korespondadon inter
japanaj kaj eksterlandaj dezirantoj.
Koresponda Servo de Japana Esperanto-
Instituto, Sinzyuku-ku waseda-mati 12-3,
Tokio, 162-0042 Japanio.

Internacia printempa festo
okazonta 26-27.4.2003 en Coswig,
urboparto Sdrnewitz, hotelo Bosel-blick,
kotizo 48 elroj, kultura kaj turisma
programoj. Norbert Karbe, dr.-Otto-
Nuschke-Str. 12, DE-01796 Pirna

88-a UK de Esperanto
okazas Cijare en la sveda Gotenburgo
(26.7.-2.8.2003) kun la terno Lingvaj rajtoj
kaj respondecoj.

Pasporta Servo 2003 haveblas

La nova adreslibro survojas al la
Libroservo de UEA kaj al la gastigantoj.
Gasdgantoj ricevas §in senpage, sed
bonvolu atenti, ke kelkfoje §i bezonos
plurajn semajnojn por atingi vin. Ni
tutkore dankas al la multaj gastigantoj,
kiuj rezignis pri sia senpaga ekzemplero,
Car tio nun Sparas al Pasporta Servo
centojn da elroj.

La gastoj devas la libron aceti kaj
per tio ili akiras la rajton uzi la sistemon.
Sed necesas sian viziton antale
interkonsenti kun la gastiganto, ne lin
surprizi neatendite!

Pasportan Servon prizorgas TEJO.

Starto 2002 - Supervido

Starto 1/2002 (202): Rekte, kurage (Cor-
setti), Eli Urbanova jubileas, Josef Kavka
80-jara, Homonimoj 13, Nova muSo el
tropikaj landoj (Fischer), Muzeum Pictus,
Ceska Tiebova, Invito al nova renkontigo
(Plasy), Skokovy, La 1-a SET kaj kio okazis
antat gi, Rememoroj de skolto, 50-a SET
Lancov 2002, Pri TEJO-kongreso 2001, La
unua Esperanto-simfonio jam havebla
kompaktdiske!, Demokratio kiel aktiviga
forto, La kvara internacia fotokonkurso,
"Oraj kantoj" aperis, Sercatas nova TEJO-
volontulo en la Centra Oficejo, Post For-
talezo kaj Gotenburgo UK iros al Pekino kaj
Vilniuso, Komunikada centro en Bruselo,
Post 20 jaroj da AlS-laboro: alvoko al la
esperantistaro  universitatnivele  kunagi.
Esperanto en Cinio. Kompaktdiske Duone,
Interesa faka aplikado, Stomatologio, Infan-
desegnajoj, Novjara donaco por Esperantio,
Zaben-e-salam, Rozpocet, Novuloj en la CO
UEA, Heroldo sen ¢efredaktoro, Ing. Milan
Zvara forpasis, Programistoj respondas,
KAEST 2002, Bokarev-vortaro akiris kom-
putilan formon, Lingvaj ludoj kaj enigmoj 9,
La mondo sen militoj lat Einstein, Kafejo
super Prago, Umberto Eco: Hledani' doko-
nalého jazyka v evropské kultufe, Forpasis
atorino por infanoj, nabidka Libroservo, Ni
kondolencas (MaSita, Lok3an, Vojtek
Vaverkova, Hillebrand, Fiala, VVane), Mortis
kamarado IVO, Informoj el sekretariejo
(nejasné platby, néavrhy do svazového
vyboru), Kalendaro 2002, Jak platit svazu

Starto  2/2002 (203): Milénia arbo.
Esperanto-arbo Olomouc, 50 jaroj de SET
Lancov, Solena vicigo, Nia filmo pri
Milénia arbo, Nia filmo pri LanCov, Kion*
nia asocio povas fari en la plej proksima
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jardeko?, 55-a IKUE-kongreso KroméFiz,
Renkonto de la katolika sekcio en Zeliv, La
1 -a RefreSiga E-tendaro Nekvasovy,
Homonimoj 14 (Kavka). KAEST 2002.
Atenton - §ango!. Historio de la lastaj militaj
tagoj 1945, Avantago de Esperanto.
Esperanta Enciklopedio. 410-a naskig-
datreveno de Instruisto de Nacioj. Johano
Amoso KOMENIO, Promeso de J. Chirac,
Europeana (Oufednik), Humphrey Tonkin
inter ¢ehaj esperantistoj, Esperanto &e
altlernejo, Monopolo de sciado. Internacia
ekspozicio de infandesegnajoj. Informace
vyboru CES, Renkonti§o en Sumperk,
Helpu al Kronach-esperantistoj, Junuloj por
Dresdeno, Intervjuo en la slovaka televido!,
Papo benis en Esperanto, Nova esperantista
societo en Brno, Kiom da E-libroj jare?,
Skokovy 2002, Adonido 2002, 100-jara
datreveno de la unua landa E-asocio en
Hungario, 15-a IKF Usti, Lingvaj ludoj kaj
enigmoj 10, Ni kondolencas (Kofinkova,
Pecak, Miillerova), Foriris Thor Heyerdahl,
Kiu veturos al Verona?, Kiu helpos al
Brazilano?, Kalendaro 2002, Jak platit svazu
Starto 3/2002 (204): 55-a kongreso de
IKUE. Diverseco - §anco, ne minaco, Kon-
gresaj impresoj, El la malferma parolado.
Kongresa Temo, Kongresa rezolucio, Kon-
cize el UK Fortalezo, La nova PIV, Opinioj
pri la nova PIV. Knabinoj el Ceské TFebova
en Skotlando kaj Anglio. Renkontigo en
Svitavy .'Esperantistoj sur Cantorija-monto,
Turista renkontigo en Plasy - Nova arango
sukcesis, Ekoturisma renkontigo en Kvilda,
15-a IKF, Ideoj de Véaclav Vane, Lancov 50-
jara, Pozvénka a PFihlaska na 10. sjezd CES,
Inundoj en Cehio, Libroservo, Novaj
stampajoj, Insignoj EK Vitkovice, Kluba
vivo, IKUE-kongreso en teha gazetaro, Ni
petas pardonon, Estu pli pacienca, mi petas
(Stariura), 100jaroj de KE Praha kaj CEA,

Supervido
Ne forgesu KAEST 2002, 3-a Europa
Medicina Esperanto-kongreso, Nova E-
dokumento aperis, Al lingva demokratio!
Alvoko al la esperantistaro, Vojago en
Esperanto-lando, Membraro de UEA en
2001, Vikipedio, Atentinda poemaro, La
Baptofilino, Werner: Terminaro de betono
kaj de betonistaj laboroj, Hlava¢: Hontema
arbaristo. Lingvaj ludoj kaj enigmoj 11,
Amo-finaja mamo-amado,  Kondolencoj
(Vogelmann, Aleksiev, Jaromir Zak, Jaroslav
Z4k), Kalendaro 2002, Jak platit svazu,
Neznéte adresu?, Gratulo.
Starto 4/2002 (205): 10-a kongreso de CEA
(100-jarigo de la Praga klubo, La kongresa
traktado, La kongresaj diskutoj). Novaj
honoraj membroj (HrSel, Pastriidk, Patera,
PiStora, Podhradska, Smycka). Podhradska:
CEA  1999-2002, Rezolucio.  Cesky
esperantsky svaz - Stanovy, Ceha-Saksa
Tago, KAEST 2002: Elektronikaj rimedoj,
Sciigo pri RET Nekvasovy, Pljcovni fad
Odborné knihovny CES. Sorpeto kantis en
Bretonio, Internacia kultura festivalo 2002
en Usti nad Labem, Tomé$ Pumpr (1906-
1972), (R)estu membro de la Esperanto-
komunumo, Nia filmo, Masaryk-Akademio
de Artoj, Pardubice, Vitkovice, Ni
kondolencas (E. Wohlgemuth, C. Vrbik, J.
Bubenikova, A. Vlach, J. Dufkova, O.
Ungerova), Ni gratulas, Korespondi deziras,
Mladd Boleslav, Ostrava-Poruba, Biblia
Studkurso, OSIEK-premio 2002.

TOTO CISLO JE
POSLEDNI, které
dostavate, pokud jste
nezaplatili Clensky
prispévek na rok 2003 !
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IKUE-arangoj. Aligojn akceptas s-ano
Miloslav Svagek, Trsicka 6, 751 27
Pencice:

19.-23.2003 Renkontigo en Koclifov apud
Svitavy

19.-26.7.2003 Tendaro Sebranice
30.8.-6.9.2003 Bus-ekskurso al la 16-a
Ekumena Kongreso en la itala Rimini

Lastmomente alvenis

Ekspozicio pri la tradukoj el Karel
Capek estos inatigurita en “Pamatnik
Karla Capka” (Muzeo Karel Capek, Stara
Hut en Strz apud Dobfi8) la 25-an de
aprilo 20,03 je la 14-a horo. Inter la
diverslingvaj tradukoj aperas ankal la
esperantlingvaj (prizorgis Ing. Margit
Turkova, parolos M. Malovec, K. Kraft).

Informacni adresaf esperantskych a
esperanto pouzivajicich subjektl z
Ceské a Slovenské republiky estas
produkto de samideanoj el Plzen (Jifi
Vomacka, Koterovska 30, 326 00 Plzen).

Filmo pri Profesoro Reinhard Selten.
Pli malfrue ol esperite aperis 55-minuta
videofilmo, en kiu Rainer Kurz intervjuas
la Nobel-premiiton pri Ekonomio 1994. Je
demando pri la estonteco de Esperanto la
73-jara profesoro akcentas @ian prope-
dettikan valoron por la lingva orientigo
kaj deklaras, ke kvankam nenio estas
certa, li forte esperas, ke Esperanto
ricevos la merititan rekonon.

F259

MALOVEC. MIROSLAV
BOSONOZSKA15

625 00 BRNO
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